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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 18. uÂnora 1998

o zvlaÂsÏtnõÂ jednoraÂzoveÂ peneÏzÏnõÂ naÂlezÏ itosti pro prÏõÂslusÏnõÂky VeÏzenÏ skeÂ sluzÏby CÏ eskeÂ republiky

VlaÂda narÏizuje podle § 23 põÂsm. i) zaÂkona cÏ. 143/
/1992 Sb., o platu a odmeÏneÏ za pracovnõÂ pohotovost
v rozpocÏtovyÂch a v neÏkteryÂch dalsÏõÂch organizacõÂch
a orgaÂnech, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 40/1994 Sb.:

§ 1

(1) PrÏõÂslusÏnõÂku VeÏzenÏ skeÂ sluzÏby CÏ eskeÂ republiky
(daÂle jen ¹prÏõÂslusÏnõÂkª), kteryÂ prÏi vzniku sluzÏebnõÂho
pomeÏru uzavrÏe s VeÏzenÏ skou sluzÏbou CÏ eskeÂ repu-
bliky1) (daÂle jen ¹VeÏzenÏ skaÂ sluzÏbaª) põÂsemnou do-
hodu, v nõÂzÏ se zavaÂzÏe konat sluzÏbu neprÏetrzÏiteÏ nejmeÂneÏ
sÏest let od uzavrÏenõÂ dohody ve vybranyÂch specifickyÂch
cÏinnostech uvedenyÂch v prÏõÂloze tohoto narÏõÂzenõÂ, naÂle-
zÏõÂ zvlaÂsÏtnõÂ jednoraÂzovaÂ peneÏzÏnõÂ naÂlezÏitost ve vyÂsÏi
25 000 KcÏ.

(2) ZvlaÂsÏtnõÂ jednoraÂzovaÂ peneÏzÏnõÂ naÂlezÏitost se vy-
platõÂ prÏõÂslusÏnõÂkovi spolu s platem za druhyÂ kalendaÂrÏnõÂ
meÏsõÂc po vzniku sluzÏebnõÂho pomeÏru.

(3) Dohodu podle odstavce 1 nelze uzavrÏõÂt s prÏõÂ-
slusÏnõÂkem, jehozÏ prÏedchozõÂ sluzÏebnõÂ pomeÏr k VeÏzenÏ skeÂ
sluzÏbeÏ skoncÏil v dobeÏ uÂcÏinnosti tohoto narÏõÂzenõÂ.

§ 2

PrÏõÂslusÏnõÂk, kteryÂ nesplnil zaÂvazek podle § 1
odst. 1, je povinen vraÂtit pomeÏrnou cÏaÂst poskytnuteÂ
zvlaÂsÏtnõÂ jednoraÂzoveÂ peneÏzÏnõÂ naÂlezÏitosti VeÏzenÏ skeÂ
sluzÏbeÏ; to neplatõÂ, jestlizÏe prÏõÂslusÏnõÂk

a) byl prÏeveden na jinou funkci v duÊ sledku organi-
zacÏnõÂch zmeÏn spojenyÂch se zrusÏenõÂm jeho dosa-
vadnõÂ funkce nebo ze zdravotnõÂch duÊ voduÊ ,

b) byl prÏelozÏen do jineÂho mõÂsta sluzÏebnõÂho puÊ sobisÏteÏ
z duÊ vodu duÊ lezÏiteÂho zaÂjmu sluzÏby,

c) byl propusÏteÏn ze sluzÏebnõÂho pomeÏru v duÊ sledku
snõÂzÏenõÂ pocÏetnõÂch stavuÊ VeÏzenÏ skeÂ sluzÏby schvaÂle-
neÂho vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky nebo ze zdravotnõÂch
duÊ voduÊ ,

d) odesÏel do duÊ chodu nebo

e) zemrÏel.

§ 3

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

PrÏedseda vlaÂdy:

Ing. TosÏovskyÂ v. r.

MinistryneÏ spravedlnosti:

JUDr. ParkanovaÂ v. r.
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1) § 2 a 159 zaÂkona CÏ NR cÏ. 186/1992 Sb., o sluzÏebnõÂm pomeÏru prÏõÂslusÏnõÂkuÊ Policie CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR
cÏ. 26/1993 Sb.



PrÏõÂloha k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 47/1998 Sb.

VYBRANEÂ SPECIFICKEÂ CÏ INNOSTI2) PRO UÂ CÏ ELY POSKYTOVAÂ NIÂ

ZVLAÂ SÏTNIÂ JEDNORAÂ ZOVEÂ PENEÏ ZÏ NIÂ NAÂ LEZÏ ITOSTI PRÏ IÂSLUSÏNIÂKUÊ M

STRAÂ ZÏ NYÂ, DOZORCE A INSPEKTOR VEÏ ZENÏ SKEÂ SLUZÏ BY

4.01. PlneÏnõÂ zaÂkladnõÂch uÂkoluÊ straÂzÏnõÂ sluzÏby, veÏzenÏ skeÂ sluzÏby nebo justicÏnõÂ straÂzÏe (straÂzÏnyÂ veÏzenÏ skeÂ nebo
justicÏnõÂ straÂzÏe 3. trÏõÂdy)

4.02. ZajisÏt'ovaÂnõÂ zaÂkladnõÂch uÂkoluÊ dozorcÏõÂ a straÂzÏnõÂ sluzÏby ve veÏznici (dozorce straÂzÏnõÂ sluzÏby 2. trÏõÂdy)

5.01. HlõÂdkovaÂ cÏinnost a zajisÏt'ovaÂnõÂ ochrany osob v soudnõÂch budovaÂch (straÂzÏnyÂ justicÏnõÂ straÂzÏe 2. trÏõÂdy)

5.02. SamostatnyÂ vyÂkon dozorcÏõÂ a straÂzÏnõÂ sluzÏby ve veÏznici (dozorce straÂzÏnõÂ sluzÏby 1. trÏõÂdy)

6.01. VyÂkon odbornyÂch straÂzÏnõÂch cÏinnostõÂ na uÂseku ochrany objektuÊ , vstupuÊ nebo vneÏjsÏõÂch strÏezÏenyÂch pracovisÏt',
eskortovaÂnõÂ odsouzenyÂch osob, vcÏetneÏ prÏõÂpadneÂho pouzÏitõÂ sluzÏebnõÂho psa (straÂzÏnyÂ veÏzenÏ skeÂ sluzÏby
2. trÏõÂdy)

6.02. ZajisÏt'ovaÂnõÂ dozorcÏõÂ cÏinnosti a ochrany osob v soudnõÂch budovaÂch (straÂzÏnyÂ justicÏnõÂ straÂzÏe 1. trÏõÂdy)

6.03. ZajisÏt'ovaÂnõÂ uÂkoluÊ souvisejõÂcõÂch s vyÂkonem vazby a trestu v uÂstavu (dozorce 2. trÏõÂdy)

7.01. SamostatneÂ zajisÏt'ovaÂnõÂ jednotlivyÂch uÂsekuÊ veÏzenÏ skeÂ straÂzÏe veÏznic, vcÏetneÏ vyÂkonu odbornyÂch cÏinnostõÂ,
speciaÂlnõÂ ozbrojenaÂ ochrana, naprÏõÂklad rÏõÂzenõÂ eskorty odsouzenyÂch a obvineÏnyÂch, speciaÂlnõÂ ozbrojenaÂ
individuaÂlnõÂ ochrana osob (inspektor straÂzÏnõÂ sluzÏby, straÂzÏnyÂ 1. trÏõÂdy)

7.02. KomplexnõÂ zajisÏteÏnõÂ dozorcÏõÂ sluzÏby ve veÏznici (dozorce 1. trÏõÂdy).
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2) OddõÂl A cÏaÂst IV ± VeÏzenÏ skaÂ sluzÏba prÏõÂlohy cÏ. 1 narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 79/1994 Sb., o platovyÂch pomeÏrech zameÏstnancuÊ
ozbrojenyÂch sil, bezpecÏnostnõÂch sboruÊ a sluzÏeb, orgaÂnuÊ celnõÂ spraÂvy, prÏõÂslusÏnõÂkuÊ Sboru pozÏaÂrnõÂ ochrany a zameÏstnancuÊ
neÏkteryÂch dalsÏõÂch organizacõÂ (sluzÏebnõÂ platovyÂ rÏaÂd), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva dopravy a spojuÊ

ze dne 13. brÏezna 1998,

kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka Ministerstva dopravy cÏ. 187/1994 Sb.,

kterou se provaÂdõÂ zaÂkon o silnicÏnõÂ dopraveÏ

Ministerstvo dopravy a spojuÊ stanovõÂ podle § 41
odst. 1 zaÂkona cÏ. 111/1994 Sb., o silnicÏnõÂ dopraveÏ, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 304/1997 Sb.:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka Ministerstva dopravy cÏ. 187/1994 Sb.,
kterou se provaÂdõÂ zaÂkon o silnicÏnõÂ dopraveÏ, se meÏnõÂ
a doplnÏ uje takto:

1. § 1 vcÏetneÏ nadpisu a poznaÂmek cÏ. 1) a 2) znõÂ:

¹§ 1

ZpuÊ sob vedenõÂ zaÂznamu o provozu vozidla
(k § 3 odst. 2 zaÂkona)

(1) Dopravce zajistõÂ, aby rÏidicÏ vozidla vedl pruÊ -
beÏzÏneÏ zaÂznam o provozu vozidla, ktereÂ rÏõÂdõÂ, a aby
tento zaÂznam o provozu vozidla meÏl ve vozidle prÏi
jeho provozu, pokud daÂle nenõÂ stanoveno jinak.

(2) V prÏõÂpadeÏ, zÏe je vozidlo vybaveno tachogra-
fem cÏi jinyÂm zaÂznamovyÂm zarÏõÂzenõÂm, ktereÂ odpovõÂdaÂ
pozÏadavkuÊ m stanovenyÂm zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem a vyplyÂ-
vajõÂcõÂm z EvropskeÂ dohody o praÂci osaÂdek vozidel
v mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ dopraveÏ,1), 2) je vyÂstup z tohoto
zaÂznamoveÂho zarÏõÂzenõÂ soucÏaÂstõÂ zaÂznamu o provozu
vozidla, je-li zaÂznam o provozu vozidla pro toto vo-
zidlo prÏedepsaÂn. Dopravce jej uchovaÂvaÂ po stejnou
dobu jako zaÂznam o provozu vozidla.

(3) ZaÂznam o dobeÏ rÏõÂzenõÂ, bezpecÏnostnõÂch prÏe-
staÂvkaÂch a o dobeÏ odpocÏinku musõÂ byÂt u vozidel vy-
bavenyÂch tachografem cÏi jinyÂm zaÂznamovyÂm zarÏõÂze-
nõÂm veden vyÂhradneÏ formou vyÂstupu z teÏchto zarÏõÂzenõÂ.
V ostatnõÂch prÏõÂpadech dopravce zajistõÂ, aby rÏidicÏ vozi-
dla vedl tyto uÂdaje v zaÂznamu o provozu vozidla.

(4) Dopravce vybavõÂ osaÂdku naÂkladnõÂho vozidla,
u neÏhozÏ nenõÂ ulozÏena povinnost veÂst zaÂznam o provozu
vozidla, dokladem, ze ktereÂho je zrÏejmyÂ druh naÂkladu
a vztah dopravce k naÂkladu, aby bylo mozÏneÂ urcÏit, zda
se jednaÂ o dopravu pro vlastnõÂ cÏi cizõÂ potrÏebu. Tento
doklad dopravce uchovaÂvaÂ stejnou dobu jako zaÂznam
o provozu vozidla.

(5) Dopravce, kteryÂ provozuje dopravu võÂce nezÏ
jednõÂm vozidlem, pro ktereÂ je povinen veÂst zaÂznam
o provozu vozidla, vede evidenci teÏchto zaÂznamuÊ .

(6) V zaÂznamu o provozu vozidla, kteryÂ musõÂ byÂt
podepsaÂn dopravcem prÏed zahaÂjenõÂm prÏepravnõÂho vyÂ-
konu, rÏidicÏ vozidla uvede tyto uÂdaje, pokud nejsou
prÏedtisÏteÏny nebo vyplneÏny prÏedem:

a) evidencÏnõÂ cÏõÂslo zaÂznamu o provozu vozidla,

b) obchodnõÂ jmeÂno dopravce,

c) staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏku vozidla nebo v meÏstskeÂ
autobusoveÂ dopraveÏ evidencÏnõÂ cÏõÂslo,

d) typovou rÏadu v naÂkladnõÂ dopraveÏ, v osobnõÂ do-
praveÏ druh nebo kategorii vozidla,1)

e) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ rÏidicÏuÊ vozidla,

f) datum, mõÂsto a cÏas zacÏaÂtku a konce dennõÂho cÏi
võÂcedennõÂho prÏepravnõÂho vyÂkonu,

g) stav pocÏõÂtadla ujetyÂch kilometruÊ prÏi odjezdu a po
prÏõÂjezdu,

h) druh naÂkladu, jednaÂ-li se o naÂkladnõÂ dopravu,

i) uÂdaje o dobeÏ rÏõÂzenõÂ, bezpecÏnostnõÂch prÏestaÂvkaÂch
a dobeÏ odpocÏinku rÏidicÏe, nejsou-li stanoveny jõÂzd-
nõÂm rÏaÂdem nebo vzorovyÂm zaÂznamem,

j) objednatele prÏepravy v naÂkladnõÂ dopraveÏ,

k) prÏõÂpadneÏ dalsÏõÂ uÂdaje podle potrÏeb dopravce.

Dopravce zajistõÂ, aby rÏidicÏ podepsal zaÂznam o provozu
vozidla po skoncÏenõÂ prÏepravnõÂho vyÂkonu. Pokud se na
vyÂstupu z tachografu cÏi jineÂho zaÂznamoveÂho zarÏõÂzenõÂ
zaznamenaÂvajõÂ uÂdaje stanoveneÂ v tomto odstavci, nenõÂ
trÏeba je soucÏasneÏ vykazovat v zaÂznamu o provozu vo-
zidla.

(7) V linkoveÂ osobnõÂ dopraveÏ a v naÂkladnõÂ do-
praveÏ muÊ zÏe dopravce veÂst zjednodusÏenyÂ zaÂznam o pro-
vozu vozidla. PodmõÂnkou vedenõÂ zjednodusÏeneÂho zaÂ-
znamu o provozu vozidla je zpracovaÂnõÂ vzoroveÂho zaÂ-
znamu, na kteryÂ lze v zjednodusÏeneÂm zaÂznamu odkaÂ-
zat. V linkoveÂ osobnõÂ dopraveÏ zpracovaÂvaÂ dopravce
vzorovyÂ zaÂznam v naÂvaznosti na jõÂzdnõÂ rÏaÂd. Dopravce
zajistõÂ, aby v prÏõÂpadeÏ vedenõÂ zjednodusÏeneÂho zaÂznamu
meÏl rÏidicÏ ve vozidle i vzorovyÂ zaÂznam, na kteryÂ ve
zjednodusÏeneÂm zaÂznamu odkazuje. V zjednodusÏeneÂm
zaÂznamu rÏidicÏ vozidla uvede odchylky skutecÏneÂho
prÏepravnõÂho vyÂkonu od vzoroveÂho zaÂznamu.

(8) ProvedenõÂ kontroly se vyznacÏõÂ na zaÂznamu
o provozu vozidla a v prÏõÂpadeÏ vyjmutõÂ zaÂznamoveÂho
listu ze zaÂznamoveÂho zarÏõÂzenõÂ takeÂ na tento zaÂzna-
movyÂ list.
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1) VyhlaÂsÏka Ministerstva dopravy cÏ. 102/1995 Sb., o schvalovaÂnõÂ
technickeÂ zpuÊ sobilosti a technickyÂch podmõÂnkaÂch provozu
silnicÏnõÂch vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch, ve zneÏnõÂ poz-
deÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

2) VyhlaÂsÏka ministra zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 108/1976 Sb., o Evrop-
skeÂ dohodeÏ o praÂci osaÂdek vozidel v mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ
dopraveÏ (AETR), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

2. Za § 1 se vklaÂdajõÂ noveÂ § 1a a 1b, ktereÂ vcÏetneÏ
poznaÂmek cÏ. 3a) a 3b) zneÏjõÂ:

¹§ 1a

(k § 3 odst. 2 zaÂkona)

(1) V taxisluzÏbeÏ je zaÂznam o provozu vozidla po-
rÏõÂzen automatickyÂm tiskem obsahu soucÏtovyÂch pocÏõÂta-
del a pameÏt'oveÂ jednotky taxametru. Provozovatel taxi-
sluzÏby porÏizuje pro potrÏeby kontrolnõÂch orgaÂnuÊ dennõÂ
a meÏsõÂcÏnõÂ uzaÂveÏrky taxametru, na vyzÏaÂdaÂnõÂ je teÏmto
orgaÂnuÊ m prÏedlozÏõÂ a posloupneÏ je zaklaÂdaÂ po dobu peÏti
let.

(2) ZaÂznamem o provozu vozidla v taxisluzÏbeÏ se
rozumõÂ dennõÂ uzaÂveÏrka, kteraÂ musõÂ obsahovat tyto
uÂdaje:

a) obchodnõÂ jmeÂno provozovatele taxisluzÏby,

b) datum ± den, z neÏhozÏ se dennõÂ uzaÂveÏrka porÏizuje,

c) trvalyÂ pobyt, resp. sõÂdlo provozovatele taxisluzÏby,

d) staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏku vozidla,

e) evidencÏnõÂ cÏõÂslo vozidla,

f) vyÂrobnõÂ cÏõÂslo pameÏt'oveÂ jednotky,

g) vyÂrobnõÂ cÏõÂslo taxametru,

h) jmeÂno rÏidicÏe nebo jeho osobnõÂ cÏõÂslo, pokud je pro-
vozovatel taxisluzÏby prÏideÏluje,

i) podpis rÏidicÏe,

j) soucÏet ujetyÂch kilometruÊ ve vyÂkonu taxisluzÏby od
poslednõÂ provedeneÂ dennõÂ uzaÂveÏrky,

k) soucÏet placenyÂch ujetyÂch kilometruÊ ve vyÂkonu ta-
xisluzÏby od poslednõÂ provedeneÂ dennõÂ uzaÂveÏrky,

l) celkovou trzÏbu jõÂzdneÂho od poslednõÂ provedeneÂ
dennõÂ uzaÂveÏrky,

m) soucÏet kilometruÊ ujetyÂch v soukromeÂm provozu
od poslednõÂ provedeneÂ dennõÂ uzaÂveÏrky,

n) celkovyÂ pocÏet placenyÂch jõÂzd od poslednõÂ prove-
deneÂ dennõÂ uzaÂveÏrky.

(3) MeÏsõÂcÏnõÂ uzaÂveÏrka obsahuje uÂdaje uvaÂdeÏneÂ
v odstavci 2 souhrnneÏ za prÏõÂslusÏnyÂ meÏsõÂc.

(4) UÂ daje o dobeÏ rÏõÂzenõÂ a bezpecÏnostnõÂch prÏestaÂv-
kaÂch vede rÏidicÏ taxisluzÏby rucÏneÏ v knize s cÏõÂslovanyÂmi
listy.

§ 1b

(k § 3 odst. 1 zaÂkona)

(1) Ve vnitrostaÂtnõÂ silnicÏnõÂ dopraveÏ provaÂdeÏneÂ

a) vozidly urcÏenyÂmi pro prÏepravu naÂkladu, jejichzÏ

uzÏitnaÂ hmotnost neprÏesahuje 3,5 t nebo celkovaÂ
hmotnost 6 t,

b) vozidly pro prÏepravu cestujõÂcõÂch, kteraÂ podle
druhu sveÂ konstrukce a sveÂho vybavenõÂ jsou
urcÏena pro prÏepravu nejvyÂsÏe devõÂti osob vcÏetneÏ
rÏidicÏe,

c) vozidly pouzÏõÂvanyÂmi pro prÏepravu cestujõÂcõÂch
v linkoveÂ dopraveÏ, jestlizÏe deÂlka zÏaÂdneÂho ze spojuÊ
neprÏesahuje 50 km,

d) vozidly, jejichzÏ nejvysÏsÏõÂ dovolenaÂ rychlost neprÏe-
sahuje 30 km . h-1,

e) vozidly pouzÏõÂvanyÂmi nebo rÏõÂzenyÂmi civilnõÂ obra-
nou a pozÏaÂrnõÂmi sbory,

f) vozidly pouzÏõÂvanyÂmi pro zvlaÂsÏtnõÂ uÂcÏely, a to
k uÂdrzÏbeÏ a opravaÂm kanalizacÏnõÂch sõÂtõÂ, rozvoduÊ
vody, plynu a elektrÏiny, uÂdrzÏbeÏ a kontrole silnic,
odvozu a likvidaci odpadkuÊ , pro telegrafnõÂ a tele-
fonnõÂ sluzÏby, prÏepravu posÏty, pro rozhlasoveÂ a te-
leviznõÂ vysõÂlaÂnõÂ a k detekci rozhlasovyÂch a televiz-
nõÂch vysõÂlacÏuÊ a prÏijõÂmacÏuÊ ,

g) vozidly pouzÏõÂvanyÂmi za mimorÏaÂdnyÂch okolnostõÂ
nebo prÏi zaÂchrannyÂch akcõÂch,

h) specializovanyÂmi vozidly pouzÏõÂvanyÂmi pro leÂkarÏ-
skeÂ uÂcÏely,

i) vozidly prÏepravujõÂcõÂmi cirkus a lunapark,

j) speciaÂlnõÂmi havarijnõÂmi vozidly,

k) vozidly pouzÏõÂvanyÂmi prÏi silnicÏnõÂch jõÂzdnõÂch
zkousÏkaÂch pro uÂcÏely vyÂvoje, opravy nebo uÂdrzÏby
a novyÂmi nebo prÏestaveÏnyÂmi vozidly, kteraÂ jesÏteÏ
nebyla uvedena do provozu,

l) vozidly pouzÏõÂvanyÂmi pro svoz mleÂka nebo zaÂso-
bovaÂnõÂ potravinami na pravidelnyÂch trasaÂch

dopravce zajistõÂ prÏi organizaci praÂce rÏidicÏuÊ dodrzÏovaÂnõÂ
doby rÏõÂzenõÂ vozidla, bezpecÏnostnõÂch prÏestaÂvek a doby
odpocÏinku stanoveneÂ v odstavcõÂch 2 azÏ 6.

(2) CelkovaÂ doba rÏõÂzenõÂ mezi dveÏma dennõÂmi od-
pocÏinky nebo mezi jednõÂm dennõÂm odpocÏinkem a jed-
nõÂm tyÂdennõÂm odpocÏinkem nesmõÂ prÏesaÂhnout deset ho-
din. Za dobu rÏõÂzenõÂ se povazÏuje doba vlastnõÂho rÏõÂzenõÂ
vcÏetneÏ prÏerusÏenõÂ rÏõÂzenõÂ na dobu kratsÏõÂ nezÏ deset minut.

(3) CelkovaÂ doba rÏõÂzenõÂ nesmõÂ prÏekrocÏit 100 ho-
din v obdobõÂ dvou po sobeÏ naÂsledujõÂcõÂch tyÂdnuÊ .

(4) V pruÊ beÏhu kazÏdyÂch 24 hodin musõÂ mõÂt rÏidicÏ
odpocÏinek nejmeÂneÏ osm za sebou naÂsledujõÂcõÂch hodin.
OdpocÏinek smõÂ byÂt vyÂjimecÏneÏ cÏerpaÂn ve dvou oddeÏle-
nyÂch cÏaÂstech beÏhem 24 hodin, prÏicÏemzÏ jedna z teÏchto
cÏaÂstõÂ musõÂ trvat nejmeÂneÏ sÏest za sebou naÂsledujõÂcõÂch
hodin, a to nejvyÂsÏe dvakraÂt v kalendaÂrÏnõÂm tyÂdnu. V ta-
koveÂm prÏõÂpadeÏ se minimaÂlnõÂ trvaÂnõÂ doby odpocÏinku
musõÂ prodlouzÏit na deset hodin.

(5) V meÏstskeÂ autobusoveÂ dopraveÏ musõÂ mõÂt rÏidicÏ
bezpecÏnostnõÂ prÏestaÂvku nejmeÂneÏ 30 minut po cÏtyrÏech
hodinaÂch rÏõÂzenõÂ. Tuto bezpecÏnostnõÂ prÏestaÂvku je mozÏ-
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no nahradit nejmeÂneÏ desetiminutovyÂmi prÏestaÂvkami,
ktereÂ v souhrnu budou cÏinit 30 minut. Ve vnitrostaÂtnõÂ
silnicÏnõÂ dopraveÏ provaÂdeÏneÂ ostatnõÂmi vozidly uvede-
nyÂmi v odstavci 1 musõÂ mõÂt rÏidicÏ bezpecÏnostnõÂ prÏe-
staÂvku stanovenou zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.3a)

(6) NeprÏetrzÏityÂ tyÂdennõÂ odpocÏinek rÏidicÏe stanovõÂ
zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis.3b)

3a) VyhlaÂsÏka CÏ eskeÂho uÂrÏadu bezpecÏnosti praÂce a CÏ eskeÂho baÂnÏ -
skeÂho uÂrÏadu cÏ. 213/1991 Sb., o bezpecÏnosti praÂce a technic-
kyÂch zarÏõÂzenõÂ prÏi provozu, uÂdrzÏbeÏ a opravaÂch vozidel.

3b) § 92 zaÂkona cÏ. 65/1965 Sb., zaÂkonõÂk praÂce, ve zneÏnõÂ pozdeÏj-
sÏõÂch prÏedpisuÊ .
NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 108/1994 Sb., kteryÂm se provaÂdõÂ zaÂkonõÂk
praÂce a neÏktereÂ dalsÏõÂ zaÂkony.ª.

3. V § 3 põÂsm. a) se za slovo ¹prÏõÂjmenõÂª vklaÂdajõÂ
tato slova: ¹ , rodneÂ cÏõÂsloª.

4. V § 4 põÂsm. a) se za slovo ¹prÏõÂjmenõÂª vklaÂdajõÂ
tato slova: ¹ , rodneÂ cÏõÂsloª.

5. V § 4 põÂsm. b) se za slova ¹obchodnõÂ jmeÂnoª
vklaÂdajõÂ tato slova: ¹ , sõÂdlo dopravceª.

6. V § 5 odst. 1 se ve druheÂ veÏteÏ za slova ¹nebo
pneumatickeÂª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹anebo jineÂ rychle
snõÂmatelneÂª.

7. V § 5 odst. 1 v poslednõÂ veÏteÏ se slova ¹ , musõÂ
byÂt proveden põÂsmem o velikosti nejmeÂneÏ 30 mmª
nahrazujõÂ slovy ¹a cÏitelnyÂ o vyÂsÏce põÂsmen nejmeÂneÏ
30 mmª.

8. § 5 se doplnÏ uje odstavcem 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) NenõÂ-li obchodnõÂ jmeÂno dopravce provaÂdeÏjõÂ-
cõÂho linkovou osobnõÂ dopravu totozÏneÂ s obchodnõÂm
jmeÂnem drzÏitele licence pro tuto linkovou dopravu
nebo koncese prÏi kraÂtkodobeÂ naÂhradnõÂ autobusoveÂ do-
praveÏ, postacÏõÂ, je-li vozidlo kromeÏ oznacÏenõÂ podle od-
stavcuÊ 1 a 2 oznacÏeno navõÂc obchodnõÂm jmeÂnem drzÏi-
tele licence nebo koncese na snõÂmatelneÂ tabulce umõÂs-
teÏneÂ za pravyÂm bocÏnõÂm sklem vozidla. Pro provedenõÂ
naÂpisu platõÂ poslednõÂ veÏta odstavce 1.ª.

9. V § 6 odst. 1 se za slova ¹verÏejneÂ linkoveÂ do-
pravyª vklaÂdaÂ slovo ¹ , taxisluzÏbyª.

10. § 6 odst. 2 se doplnÏ uje põÂsmenem c), ktereÂ znõÂ:

¹c) jinyÂm uÂrÏednõÂm dokladem o ukoncÏenõÂ uceleneÂho
studia ve strÏednõÂ sÏkole nebo vysÏsÏõÂ odborneÂ sÏkole,
ktereÂ podle osveÏdcÏenõÂ Ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂ-
dezÏe a teÏlovyÂchovy svyÂm odbornyÂm zameÏrÏenõÂm
odpovõÂdaÂ pozÏadavkuÊ m odborneÂ zpuÊ sobilosti po-
dle odstavce 1.ª.

11. V § 7 odst. 2 se za slova ¹ZkousÏka se sklaÂdaÂª
vklaÂdajõÂ tato slova: ¹v cÏeskeÂm jazyceª.

12. § 14 znõÂ:

¹TaxisluzÏba

(k § 21 odst. 3 zaÂkona)

§ 14

(1) Vozidlo taxisluzÏby musõÂ byÂt po celou dobu
zarÏazenõÂ v evidenci vozidel taxisluzÏby na vneÏjsÏõÂ straneÏ
hornõÂ cÏaÂsti obou prÏednõÂch dverÏõÂ v porÏadõÂ shora doluÊ
opatrÏeno naÂsledujõÂcõÂm oznacÏenõÂm, ktereÂ nesmõÂ byÂt
magneticky nebo jinak rychle snõÂmatelneÏ uchyceno:

a) prÏerusÏovanyÂm cÏernobõÂlyÂm paÂsem tvorÏenyÂm strÏõÂ-
daveÏ obdeÂlnõÂky 90 x 50 mm, prÏicÏemzÏ delsÏõÂ strana
obdeÂlnõÂka je ve vodorovneÂ poloze a vzdaÂlenost od
spodnõÂho okraje bocÏnõÂch oken nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ
100 mm, paÂs zacÏõÂnaÂ u prÏednõÂho okraje prÏednõÂch
dverÏõÂ a koncÏõÂ u zadnõÂho okraje zadnõÂch dverÏõÂ,

b) evidencÏnõÂm cÏõÂslem vozidla o vyÂsÏce põÂsmen nej-
meÂneÏ 90 mm,

c) obchodnõÂm jmeÂnem.

OznacÏenõÂ uvaÂdeÏneÂ pod põÂsmeny b) a c) musõÂ byÂt zrÏe-
telneÏ patrneÂ, provedeneÂ v barveÏ kontrastnõÂ vuÊ cÏi pod-
kladu.

(2) V hornõÂ polovineÏ vneÏjsÏõÂ strany obou prÏednõÂch
dverÏõÂ musõÂ byÂt umõÂsteÏna informace o aktuaÂlnõÂ nabõÂdce
ceny za uskutecÏneÏnõÂ prÏepravnõÂ sluzÏby v obci, ve ktereÂ
je prÏepravnõÂ sluzÏba nabõÂzena. Pro uchycenõÂ informace
o cenoveÂ nabõÂdce platõÂ obdobneÏ odstavec 1.

(3) Pro stanovenõÂ evidencÏnõÂho cÏõÂsla vozidla taxi-
sluzÏby nebo jeho vyjmutõÂ z evidence platõÂ:

a) evidencÏnõÂ cÏõÂslo stanovõÂ provozovateli taxisluzÏby
vzÏdy pro konkreÂtnõÂ vozidlo, ktereÂ maÂ byÂt uzÏito
k provozovaÂnõÂ taxisluzÏby, dopravnõÂ uÂrÏad prÏõÂslusÏnyÂ
podle mõÂsta vydaÂnõÂ koncese. Provozovatel taxi-
sluzÏby neprodleneÏ põÂsemneÏ sdeÏlõÂ takto stanoveneÂ
evidencÏnõÂ cÏõÂslo vozidla vsÏem dalsÏõÂm dopravnõÂm
uÂrÏaduÊ m, v jejichzÏ uÂzemnõÂ puÊ sobnosti je opraÂvneÏn
provozovat taxisluzÏbu,

b) dopravnõÂ uÂrÏad stanovõÂ provozovateli taxisluzÏby
evidencÏnõÂ cÏõÂslo na zaÂkladeÏ jeho põÂsemneÂho sdeÏlenõÂ
o zaÂmeÏru pouzÏõÂvat urcÏiteÂ vozidlo prÏi vyÂkonu taxi-
sluzÏby. Toto sdeÏlenõÂ musõÂ obsahovat obchodnõÂ
jmeÂno provozovatele taxisluzÏby, jeho identifikacÏnõÂ
cÏõÂslo a mõÂsto sõÂdla nebo trvaleÂho pobytu, kopii
koncesnõÂ listiny a uÂdaje o vozidle, k neÏmuzÏ se
evidencÏnõÂ cÏõÂslo zÏaÂdaÂ (staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏku,
typ, rok vyÂroby, barvu),

c) dopravce zajistõÂ, aby rÏidicÏ vozidla prokaÂzal dokla-
dem o prÏideÏlenõÂ evidencÏnõÂho cÏõÂsla, zÏe vozidlo je
rÏaÂdneÏ evidovaÂno prÏõÂslusÏnyÂm dopravnõÂm uÂrÏadem
k vyuzÏõÂvaÂnõÂ pro uÂcÏely provozovaÂnõÂ taxisluzÏby,

d) mõÂstneÏ prÏõÂslusÏnyÂ dopravnõÂ uÂrÏad evidencÏnõÂ cÏõÂslo
vydaÂ nejpozdeÏji do sedmi dnuÊ ode dne, kdy ob-
drzÏel zÏaÂdost obsahujõÂcõÂ vesÏkereÂ pozÏadovaneÂ uÂdaje,

e) vesÏkereÂ zmeÏny tyÂkajõÂcõÂ se vozidla, pro ktereÂ bylo
stanoveno evidencÏnõÂ cÏõÂslo, je provozovatel taxi-
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sluzÏby povinen oznaÂmit nejpozdeÏji do 15 kalen-
daÂrÏnõÂch dnuÊ od jejich vzniku prÏõÂslusÏneÂmu doprav-
nõÂmu uÂrÏadu,

f) dopravnõÂ uÂrÏad, kteryÂ evidencÏnõÂ cÏõÂslo vozidla taxi-
sluzÏby vydal, vyjme toto evidencÏnõÂ cÏõÂslo z evidence
na zaÂkladeÏ sdeÏlenõÂ provozovatele taxisluzÏby o jeho
zaÂmeÏru docÏasneÏ cÏi trvale taxisluzÏbu tõÂmto vozi-
dlem prÏestat provozovat nebo na zaÂkladeÏ sdeÏlenõÂ
mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂho zÏivnostenskeÂho uÂrÏadu o tom,
zÏe jeho provozovateli byla zrusÏena cÏi pozastavena
koncese opravnÏ ujõÂcõÂ k provozovaÂnõÂ taxisluzÏby.
DopravnõÂ uÂrÏad vyrozumõÂ provozovatele taxi-
sluzÏby, kteryÂ je povinen odstranit neprodleneÏ z to-
hoto vozidla vesÏkereÂ oznacÏenõÂ a vybavenõÂ stano-
veneÂ pro vozidlo taxisluzÏby.

(4) JineÂ naÂpisy cÏi znaky nezÏ stanoveneÂ tõÂmto
prÏedpisem nejsou na vneÏjsÏõÂ straneÏ prÏednõÂch dverÏõÂ vo-
zidla prÏõÂpustneÂ.ª.

13. Za § 14 se vklaÂdaÂ novyÂ § 14a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 14a

(1) Provozovatel taxisluzÏby zajistõÂ, aby rÏidicÏ prÏi
vyÂkonu taxisluzÏby meÏl svuÊ j platnyÂ pruÊ kaz o zpuÊ sobi-
losti rÏidicÏe taxisluzÏby cÏelneÏ vystaven na prÏõÂstrojoveÂ
desce vozidla, prÏed pravyÂm prÏednõÂm sedadlem spolu-
jezdce, nezakrytyÂ a dobrÏe cÏitelnyÂ. MõÂstneÏ prÏõÂslusÏnyÂ do-
pravnõÂ uÂrÏad vystavõÂ provozovateli taxisluzÏby pruÊ kaz
rÏidicÏe taxisluzÏby poteÂ, co rÏidicÏ vyhoveÏl prÏedepsanyÂm
podmõÂnkaÂm. Vzor pruÊ kazu o zpuÊ sobilosti rÏidicÏe taxi-
sluzÏby je uveden v prÏõÂloze cÏ. 4, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ teÂto
vyhlaÂsÏky.

(2) Provozovatel taxisluzÏby odevzdaÂ dopravnõÂmu
uÂrÏadu pruÊ kaz rÏidicÏe taxisluzÏby,

a) kteryÂ prÏestal vykonaÂvat pro dopravce taxisluzÏbu
nebo prÏestal vyhovovat prÏedepsanyÂm podmõÂn-
kaÂm,

b) pokud uplynula doba platnosti pruÊ kazu,

c) pokud provozovateli taxisluzÏby byla odebraÂna
nebo pozastavena koncese opravnÏ ujõÂcõÂ k provozo-
vaÂnõÂ taxisluzÏby,

d) jestlizÏe provozovatel taxisluzÏby ukoncÏil provozo-
vaÂnõÂ teÂto zÏivnosti.ª.

14. § 15 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 3c) znõÂ:

¹§ 15

(1) Vozidlo taxisluzÏby musõÂ byÂt opatrÏeno strÏesÏnõÂ
svõÂtilnou zÏluteÂ barvy s naÂpisem ¹TAXIª provedenyÂm
v cÏerneÂm põÂsmu na prÏednõÂ i zadnõÂ straneÏ, kteraÂ je pevneÏ
uchycena ke strÏesÏe nebo k nosneÂmu prvku (prÏõÂcÏnyÂ nos-
nõÂk, konzola) na strÏesÏe vozidla a je umõÂsteÏna kolmo
k podeÂlneÂ ose vozidla. MagnetickeÂ, pneumatickeÂ nebo
jineÂ rychle snõÂmatelneÂ uchycenõÂ strÏesÏnõÂ svõÂtilny ke
strÏesÏe vozidla anebo k nosneÂmu prvku na strÏesÏe vozidla
nenõÂ povoleno.

(2) Provozovatel taxisluzÏby zajistõÂ, aby rÏidicÏ vo-
zidla taxisluzÏby, ktereÂ se nachaÂzõÂ mimo vyhrazeneÂ sta-
novisÏteÏ vozidel taxisluzÏby, meÏl, jestlizÏe nabõÂzõÂ prÏe-
pravnõÂ sluzÏbu, taxametr v provoznõÂ poloze ¹VOLNYÂ ª
a rozsvõÂcenou strÏesÏnõÂ svõÂtilnu a aby rÏidicÏ vozidla taxi-
sluzÏby, jestlizÏe provaÂdõÂ prÏepravnõÂ sluzÏbu, pouzÏõÂval ta-
xametr v souladu se zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.3c)

(3) Provozovatel taxisluzÏby zajistõÂ, aby taxametr
umõÂsteÏnyÂ ve vozidle byl oveÏrÏen a zajisÏteÏn plombou
a aby jeho celyÂ zobrazovacÏ byl volneÏ viditelnyÂ z mõÂsta
spolujezdce na prÏednõÂm sedadle a ze zadnõÂch sedadel
vozidla.

(4) Provozovatel taxisluzÏby zajistõÂ, aby ve vozidle
taxisluzÏby byla v dobeÏ, kdy se s nõÂm provozuje taxi-
sluzÏba, ulozÏena ¹UzÏivatelskaÂ a evidencÏnõÂ kniha taxa-
metruª obsahujõÂcõÂ vsÏechny zaÂznamy o vstupech do ta-
xametru, o stavech nastavenyÂch sazeb a osveÏdcÏenõÂ ta-
xametru nebo jeho oveÏrÏenou kopii.

(5) Provozovatel taxisluzÏby zajistõÂ, aby rÏidicÏ vo-
zidla taxisluzÏby v dobeÏ, kdy neprovaÂdõÂ nebo nenabõÂzõÂ
prÏepravnõÂ sluzÏby, a prÏi jõÂzdeÏ za hranice staÂtu strÏesÏnõÂ
svõÂtilnu sejmul anebo zakryl nepruÊ hlednyÂm krytem
mechanicky upevneÏnyÂm na strÏesÏnõÂ svõÂtilneÏ.

3c) ZaÂkon cÏ. 634/1992 Sb., o ochraneÏ spotrÏebitele, ve zneÏnõÂ poz-
deÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

15. V § 16 odst. 1 põÂsm. a) se na konci prÏipojujõÂ
tato slova: ¹schopnaÂ uchovaÂvat dennõÂ zaznamenaneÂ
hodnoty o provozu vozidla alesponÏ po dobu peÏti let,ª.

16. V § 16 odst. 1 põÂsm. b) se vypousÏteÏjõÂ slova
¹nebo prÏõÂslusÏnyÂm doklademª.

17. § 16 odst. 1 põÂsm. c) vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 4a)
znõÂ:

¹c) informacõÂ o uÂplneÂ cenoveÂ nabõÂdce za uskutecÏneÏnõÂ
prÏepravnõÂch sluzÏeb, obsahujõÂcõÂ vesÏkereÂ nabõÂzeneÂ
sazby vcÏetneÏ podmõÂnek jejich pouzÏitõÂ s uvedenõÂm
vsÏech dõÂlcÏõÂch polozÏek, z nichzÏ je prÏõÂslusÏnaÂ sazba
jõÂzdneÂho slozÏena. DõÂlcÏõÂ polozÏkou muÊ zÏe byÂt naÂ-
stupnõÂ sazba v KcÏ, hodnota sazby pro vzdaÂlenost
v KcÏ (KcÏ/km), hodnota sazby pro cÏas cÏekaÂnõÂ v KcÏ
(KcÏ/min), hodnota prÏõÂplatku v KcÏ, pokud jej prÏi-
pousÏtõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis,4a) nebo jinaÂ dõÂlcÏõÂ polozÏka
zvolenaÂ provozovatelem dopravy. VyÂslednou saz-
bou jõÂzdneÂho se rozumõÂ kombinace dõÂlcÏõÂch polo-
zÏek; vyÂslednaÂ sazba se v cenoveÂ informaci uvaÂdõÂ
pod cÏõÂslem, pod nõÂmzÏ je ulozÏena v pameÏt'oveÂ jed-
notce taxametru. CenovaÂ informace musõÂ byÂt
umõÂsteÏna uvnitrÏ vozidla prÏed pravyÂm prÏednõÂm se-
dadlem v zorneÂm poli cestujõÂcõÂho. Informace musõÂ
byÂt dobrÏe cÏitelnaÂ, provedenaÂ velkyÂmi põÂsmeny
o vyÂsÏce minimaÂlneÏ 5 mm cÏerneÏ na bõÂleÂm podkladu.
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4a) VyÂmeÏr Ministerstva financõÂ cÏ. 01/98 ze dne 4. prosince 1997,
kteryÂm se vydaÂvaÂ seznam zbozÏõÂ s regulovanyÂmi cenami,
uverÏejneÏnyÂ v CenoveÂm veÏstnõÂku Ministerstva financõÂ CÏ eskeÂ
republiky dne 12. prosince 1997.ª.

18. § 16 odst. 2 znõÂ:

¹(2) Informace umõÂsteÏnaÂ na dverÏõÂch vozidla taxi-
sluzÏby podle § 14 odst. 2 obsahuje aktuaÂlnõÂ nabõÂdku
ceny za prÏepravnõÂ sluzÏby na uÂzemõÂ obce, ve ktereÂ je
dopravnõÂ sluzÏba nabõÂzena, a musõÂ zahrnovat vsÏechny
dõÂlcÏõÂ polozÏky, z nichzÏ je vyÂslednaÂ sazba slozÏena. DõÂlcÏõÂ
polozÏkou muÊ zÏe byÂt naÂstupnõÂ sazba v KcÏ, hodnota
sazby pro vzdaÂlenost v KcÏ (KcÏ/km), hodnota sazby
pro cÏas cÏekaÂnõÂ v KcÏ (KcÏ/min), hodnota prÏõÂplatku
v KcÏ, pokud jej prÏipousÏtõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis,4a) nebo jinaÂ
dõÂlcÏõÂ polozÏka zvolenaÂ provozovatelem dopravy. CÏ õÂslo,
pod nõÂmzÏ je prÏõÂslusÏnaÂ sazba ulozÏena v pameÏt'oveÂ jed-
notce taxametru, se uvaÂdõÂ v praveÂm hornõÂm rohu ce-
noveÂ informace. Informace o ceneÏ musõÂ byÂt dobrÏe cÏi-
telnaÂ, provedenaÂ cÏerneÏ na bõÂleÂm podkladu põÂsmeny
o vyÂsÏce minimaÂlneÏ 20 mm.ª.

19. § 16 se doplnÏ uje odstavcem 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) Provozovatel taxisluzÏby zajistõÂ, aby k provo-
zovaÂnõÂ taxisluzÏby bylo uzÏito jen vozidel uÂplneÏ vybave-
nyÂch a oznacÏenyÂch prÏedepsanyÂm zpuÊ sobem.ª.

20. § 17 se doplnÏ uje odstavcem 1, kteryÂ znõÂ:

¹(1) Provozovatel taxisluzÏby zajistõÂ, aby rÏidicÏ
ihned po skoncÏenõÂ placeneÂ jõÂzdy prÏepnul taxametr do
provoznõÂ polohy ¹JIÂZDNEÂ ª. VyÂsÏe uÂhrady za prove-
denõÂ prÏepravnõÂ sluzÏby se stanovõÂ vyÂhradneÏ podle uÂdajuÊ
odecÏtenyÂch ze zobrazovacÏe taxametru po ukoncÏenõÂ
jõÂzdy. Provozovatel taxisluzÏby zajistõÂ, aby rÏidicÏ vydal
po zaplacenõÂ jõÂzdneÂho stvrzenku. Dokladem o zapla-
cenõÂ je vyÂhradneÏ vyÂstup z tiskaÂrny taxametru, rucÏneÏ
doplneÏnyÂ o dalsÏõÂ uÂdaje stanoveneÂ tõÂmto prÏedpisem. Ta-
xametr musõÂ byÂt nastaven na okamzÏityÂ automatickyÂ
tisk dokladu o zaplacenõÂ jõÂzdneÂho prÏi prÏepnutõÂ do pro-
voznõÂ polohy ¹JIÂZDNEÂ ª.ª.

DosavadnõÂ text § 17 se oznacÏuje jako odstavec 2.

21. § 17 odst. 2 põÂsm. b) a h) znõÂ:

¹b) obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo nebo trvalyÂ pobyt provo-
zovatele taxisluzÏby,

h) vsÏechny dõÂlcÏõÂ polozÏky, z nichzÏ je vyÂslednaÂ sazba
slozÏena,ª.

22. § 22 se vypousÏtõÂ.

23. V § 23 odst. 1 se slova ¹pro prÏepravu veÏcõÂª
vypousÏteÏjõÂ.

24. V § 23 odst. 3 põÂsm. a) se na konci prÏipojujõÂ
tato slova: ¹nebo povolenõÂm podle § 7 zaÂkona,ª.

25. V § 23 odst. 3 põÂsm. c) se na konci prÏipojujõÂ
tato slova: ¹nebo dokladem o zaplacenõÂ zaÂlohy na sil-
nicÏnõÂ danÏ ,ª.

26. § 25 odst. 3 põÂsm. f) znõÂ:

¹f) provozovaneÂ vozidly, kteraÂ z hlediska ochrany zÏi-
votnõÂho prostrÏedõÂ a bezpecÏnosti provozu splnÏ ujõÂ
pozÏadavky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy a mezi-
naÂrodnõÂmi dohodami,ª.

27. § 25 se doplnÏ uje odstavcem 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) PrÏideÏleneÂ vstupnõÂ povolenõÂ dopravce rÏaÂdneÏ
vyplnõÂ.ª.

28. V § 26 odst. 3 se za slova ¹dopravce doklaÂdaÂª
vklaÂdajõÂ tato slova: ¹nejpozdeÏji do desaÂteÂho pracov-
nõÂho dne meÏsõÂce naÂsledujõÂcõÂho po skoncÏenõÂ cÏtvrtletõÂª.

29. § 26 se doplnÏ uje odstavci 5 a 6, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(5) VyÂdejnõÂ mõÂsto je opraÂvneÏno do naÂkladuÊ spo-
jenyÂch s prÏideÏlenõÂm zahranicÏnõÂch vstupnõÂch povolenõÂ
zahrnout:

a) prÏõÂmeÂ naÂklady spojeneÂ s prÏideÏlenõÂm zahranicÏnõÂch
vstupnõÂch povolenõÂ vcÏetneÏ naÂkladuÊ na prÏõÂpravu
a tisk dokumentuÊ a naÂkladuÊ spojenyÂch s prÏevzetõÂm
a prÏedaÂnõÂm zahranicÏnõÂch vstupnõÂch povolenõÂ mezi
CÏ eskou republikou a ostatnõÂmi staÂty,

b) neprÏõÂmeÂ naÂklady zahrnujõÂcõÂ provoznõÂ a spraÂvnõÂ re-
zÏii a prÏimeÏrÏeneÂ naÂklady na dalsÏõÂ rozvoj prÏideÏlova-
cõÂho systeÂmu.

(6) NaÂklady spojeneÂ s prÏideÏlenõÂm zahranicÏnõÂch
vstupnõÂch povolenõÂ rozpocÏte vyÂdejnõÂ mõÂsto na jednot-
liveÂ druhy zahranicÏnõÂch vstupnõÂch povolenõÂ v zaÂvislosti
na pocÏtu rozdeÏlovanyÂch povolenõÂ. StanovenyÂ poplatek
hradõÂ dopravci, kteryÂm byla zahranicÏnõÂ vstupnõÂ povo-
lenõÂ prÏideÏlena, a to prÏi jejich vyÂdeji.ª.

30. § 27 znõÂ:

¹§ 27

(1) DopravcuÊ m, kterÏõÂ pouzÏili padeÏlaneÂ, neopraÂv-
neÏneÏ pozmeÏnÏ ovaneÂ zahranicÏnõÂ vstupnõÂ povolenõÂ nebo
zahranicÏnõÂ vstupnõÂ povolenõÂ cÏi jeho kopii, ktereÂ jim
nebylo prÏideÏleno, nebo kterÏõÂ opakovaneÏ porusÏujõÂ mezi-
vlaÂdnõÂ dohody v oblasti silnicÏnõÂ dopravy, se dalsÏõÂ za-
hranicÏnõÂ vstupnõÂ povolenõÂ opravnÏ ujõÂcõÂ pro vstup do prÏõÂ-
slusÏneÂho staÂtu v naÂsledujõÂcõÂm rozdeÏlovacõÂm obdobõÂ ne-
prÏideÏlõÂ.

(2) UstanovenõÂ § 24, 25 a 26 se nevztahujõÂ na
mezinaÂrodnõÂ osobnõÂ dopravu.ª.

31. DosavadnõÂ prÏõÂloha cÏ. 1 se nahrazuje novou
prÏõÂlohou cÏ. 1.

32. DosavadnõÂ prÏõÂloha cÏ. 3 se nahrazuje novou
prÏõÂlohou cÏ. 3.

33. V textu vyhlaÂsÏky se slova ¹Ministerstvo do-
pravyª nahrazujõÂ slovy ¹Ministerstvo dopravy a spojuÊ ª.
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CÏ l. II

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

(1) Od 1. ledna 1999 se pro silnicÏnõÂ dopravu ne-
pouzÏije vyÂnos Ministerstva vnitra CÏ eskeÂ socialistickeÂ
republiky-SpraÂvy pro dopravu cÏ. j. SD/33-1908/75
o urcÏovaÂnõÂ pracovnõÂ doby jõÂzdnõÂch pracovnõÂkuÊ silnicÏnõÂ
a meÏstskeÂ dopravy (registrovaÂn v cÏaÂstce 33/1975 Sb.),
ve zneÏnõÂ vyÂnosu cÏ. j. SD/33-2831/77 (registrovaÂn
v cÏaÂstce 2/1978 Sb.).

(2) Ve vnitrostaÂtnõÂ silnicÏnõÂ dopraveÏ provaÂdeÏneÂ vo-

zidly pouzÏõÂvanyÂmi pro prÏepravu cestujõÂcõÂch v linkoveÂ
dopraveÏ, jestlizÏe deÂlka zÏaÂdneÂho ze spojuÊ neprÏesahuje
50 km, se podle ustanovenõÂ § 1b postupuje azÏ od
1. ledna 1999. Do 31. prosince 1998 se postupuje podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .8)

CÏ l. III

ZaÂveÏrecÏneÂ ustanovenõÂ

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. dubna
1998.

Ministr:

prof. Ing. Moos, CSc. v. r.
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8) VyhlaÂsÏka CÏ eskeÂho uÂrÏadu bezpecÏnosti praÂce a CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 213/1991 Sb.
VyÂnos Ministerstva vnitra CÏ SR ze dne 24. listopadu 1975 cÏ. j. SD/33-1908/75 o urcÏovaÂnõÂ pracovnõÂ doby jõÂzdnõÂch pracov-
nõÂkuÊ silnicÏnõÂ a meÏstskeÂ dopravy (registrovaÂn v cÏaÂstce 33/1975 Sb.), ve zneÏnõÂ vyÂnosu cÏ. j. SD/33-2831/77 (registrovaÂn v cÏaÂstce
2/1978 Sb.).



PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 48/1998 Sb.

VymezenõÂ zkusÏebnõÂch prÏedmeÏtuÊ , z jejichzÏ znalostõÂ se prokazuje odbornaÂ zpuÊ sobilost, a vymezenõÂ sÏkol,

jejichzÏ vysveÏdcÏenõÂ o staÂtnõÂ nebo maturitnõÂ zkousÏce nebo jinyÂ uÂrÏednõÂ doklad o ukoncÏenõÂ uceleneÂho studia

ve strÏednõÂ sÏkole nebo vysÏsÏõÂ odborneÂ sÏkole nahrazuje odbornou zpuÊ sobilost

NaÂzev prÏedmeÏtu SÏkoly, jejichzÏ vysveÏdcÏenõÂ o staÂtnõÂ nebo maturitnõÂ zkousÏce nebo
jinyÂ uÂrÏednõÂ doklad o ukoncÏenõÂ uceleneÂho studia ve strÏednõÂ sÏkole
nebo vysÏsÏõÂ odborneÂ sÏkole doklaÂdaÂ odbornou zpuÊ sobilost

1. ObchodneÏpraÂvnõÂ vztahy PraÂvnickeÂ fakulty vysokyÂch sÏkol, vysokeÂ sÏkoly nebo fakulty do-
a pracovneÏpraÂvnõÂ vztahy pravnõÂ a ekonomickeÂ a strÏednõÂ a vysÏsÏõÂ odborneÂ dopravnõÂ sÏkoly

a obory silnicÏnõÂ dopravy ostatnõÂch vysokyÂch sÏkol

2. SilnicÏnõÂ doprava a mezinaÂrodnõÂ PraÂvnickeÂ fakulty vysokyÂch sÏkol, vysokeÂ sÏkoly nebo fakulty eko-
smlouvy s nõÂ souvisejõÂcõÂ nomickeÂ a dopravnõÂ, strÏednõÂ ekonomickeÂ nebo obchodnõÂ sÏkoly,

strÏednõÂ a vysÏsÏõÂ odborneÂ dopravnõÂ sÏkoly a obory silnicÏnõÂ dopravy
ostatnõÂch vysokyÂch sÏkol

3. Ceny, daneÏ, danÏ oveÂ rÏõÂzenõÂ, poplatky, PraÂvnickeÂ fakulty vysokyÂch sÏkol, vysokeÂ sÏkoly nebo fakulty eko-
pojisÏteÏnõÂ a celnõÂ rÏõÂzenõÂ nomickeÂ a dopravnõÂ, strÏednõÂ ekonomickeÂ nebo obchodnõÂ sÏkoly,

strÏednõÂ a vysÏsÏõÂ odborneÂ dopravnõÂ sÏkoly a obory silnicÏnõÂ dopravy
ostatnõÂch vysokyÂch sÏkol

4. TechnickaÂ zaÂkladna StrojnõÂ fakulty vysokyÂch sÏkol, vysokeÂ sÏkoly nebo fakulty do-
pravnõÂ, strÏednõÂ a vysÏsÏõÂ odborneÂ dopravnõÂ sÏkoly, strÏednõÂ odborneÂ
sÏkoly strojnõÂ a obory silnicÏnõÂ dopravy ostatnõÂch vysokyÂch sÏkol

5. BezpecÏnost praÂce a technickyÂch PraÂvnickeÂ fakulty vysokyÂch sÏkol, vysokeÂ sÏkoly nebo fakulty
zarÏõÂzenõÂ prÏi provozu, uÂdrzÏbeÏ strojnõÂ, dopravnõÂ, ekonomickeÂ a baÂnÏ skeÂ, strÏednõÂ a vysÏsÏõÂ odborneÂ
a opravaÂch vozidel dopravnõÂ sÏkoly a strÏednõÂ odborneÂ sÏkoly strojnõÂ a obory silnicÏnõÂ

dopravy ostatnõÂch vysokyÂch sÏkol
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PrÏõÂloha cÏ. 3 k vyhlaÂsÏce cÏ. 48/1998 Sb.

Seznam nebezpecÏnyÂch veÏcõÂ, ktereÂ lze prÏepravovat jen na povolenõÂ.

TrÏõÂda CÏ õÂslice UN*)
cÏõÂslo

PojmenovaÂnõÂ laÂtky nebo prÏedmeÏtu MnozÏstvõÂ
laÂtky (kg)

1 2 0160
0474

Prach bezdyÂmnyÂ
VyÂbusÏneÂ laÂtky, j. n.

1000
1000

4 0004
0027
0072

0076
0078
0079
0118
0147
0150

0151
0153
0154

0155
0207
0208
0209
0213
0214
0215

0216
0217
0218
0219

0226

0282
0385
0386
0387
0388

0389

0392
0394

0401

Pikran amonnyÂ, suchyÂ nebo s meÂneÏ nezÏ 10 % hm. vody
CÏ ernyÂ prach zrneÏnyÂ nebo v moucÏneÂm stavu
Cyklotrimethylentrinitramin (cyklonit), (hexogen), (RDX), na-
vlhcÏenyÂ s nejmeÂneÏ 15 % hm. vody
Dinitrofenol, suchyÂ nebo s meÂneÏ nezÏ 15 % hm. vody
Dinitroresorcin, suchyÂ nebo s meÂneÏ nezÏ 15 % hm. vody
Hexanitrodifenylamin (dipikrylamin), (hexyl)
Hexolit (hexotol), suchyÂ nebo s meÂneÏ nezÏ 15 % hm. vody
NitromocÏovina
Pentaerythrittetranitrat (PETN), navlhcÏenyÂ, s nejmeÂneÏ 25 %
vody nebo pentaerythrittetranitrat (PETN), znecitliveÏnyÂ, s nej-
meÂneÏ 15 % hm. flegmatizacÏnõÂho prostrÏedku
Pentolit, suchyÂ nebo s meÂneÏ nezÏ 15 % hm. vody
Trinitroanilin (pikramid)
Trinitrofenol (kyselina pikrovaÂ), suchyÂ nebo s meÂneÏ nezÏ 30 %
hm. vody
Trinitrochlorbenzen (pikrylchlorid)
Tetranitroanilin
Trinitrofenylmethylnitramin (tetryl)
Trinitrotoluen (TNT), suchyÂ, nebo s meÂneÏ nezÏ 30 % hm. vody
Trinitroanisol
Trinitrobenzen, suchyÂ nebo s meÂneÏ nezÏ 30 % hm. vody
Kyselina trinitrobenzoovaÂ, suchaÂ nebo s meÂneÏ nezÏ 30 % hm.
vody
Trinitrometakresol
Trinitronaftalen
Trinitrofenetol
Trinitroresorcin (kyselina styfnovaÂ), suchyÂ nebo s meÂneÏ nezÏ
20 % hm. vody nebo smeÏsi alkoholu a vody
Cyklotetramethylentetranitramin (HMX), (oktogen), suchyÂ
nebo s meÂneÏ nezÏ 15 % hm. vody
Nitroguanidin (pikrit), suchyÂ nebo s meÂneÏ nezÏ 15 % hm. vody
5-nitrobenzotriazol
Kyselina trinitrobenzensulfonovaÂ
Trinitrofluorenon
Trinitrotoluen (TNT) ve smeÏsi s trinitrobenzenem nebo hexani-
trostilbenem
Trinitrotoluen (TNT) ve smeÏsi s trinitrobenzenem a hexanitro-
stilbenem
Hexanitrostilben
Trinitroresorcin (kyselina styfnovaÂ), navlhcÏenyÂ, s
nejmeÂneÏ 20 % hm. vody (nebo smeÏsi alkohol/voda)
SirnõÂk dipikrylu, suchyÂ nebo navlhcÏenyÂ, s meÂneÏ nezÏ 10 % hm.
vody

1000
1000

1000
1000
1000
1000
1000
1000

1000
1000
1000

1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000

1000
1000
1000
1000

1000

1000
1000
1000
1000
1000

1000

1000
1000

1000

1000

*) IdentifikacÏnõÂ cÏõÂslo laÂtky podle ADR a DoporucÏenõÂ OSN pro prÏepravu nebezpecÏnyÂch veÏcõÂ.
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TrÏõÂda CÏ õÂslice UN
cÏõÂslo

PojmenovaÂnõÂ laÂtky nebo prÏedmeÏtu MnozÏstvõÂ
laÂtky (kg)

1 4 0411
0475
0483

0484

Pentaerythrittetranitrat (PETN) s nejmeÂneÏ 7 % hm. vosku
VyÂbusÏneÂ laÂtky, j. n.
Cyklotrimethylentrinitramin (cyklonit), (hexogen), (RDX),
znecitliveÏnyÂ
Cyklotetramethylentetranitramin (oktogen), (HMX), znecitli-
veÏnyÂ

1000
1000

1000

1000

8 0476 VyÂbusÏneÂ laÂtky, j. n. 1000

11 0357 VyÂbusÏneÂ laÂtky, j. n. 1000

48 0482 VyÂbusÏneÂ laÂtky, velmi necitliveÂ (laÂtky EVI), j. n. 1000

2 1F 1962 Ethylen, stlacÏenyÂ 1000

1TOC 1045 Fluor, stlacÏenyÂ 1000

2F 1010

1011
1012

1027
1030
1032
1033
1035
1036
1037
1041

1055
1060
1061
1063
1077
1083
1085
1086
1087
1860
1912
1959
1965

1969
1978
2035
2517

1,2-butadien, inhibitovanyÂ nebo 1,3-butadien, inhibitovanyÂ
nebo 1,3-butadien a uhlovodõÂky, smeÏsi inhibitovaneÂ
Butan
Buteny, smeÏs nebo 1-buten nebo trans-2-buten nebo
cis-2-buten
Cyklopropan
1,1-difluorethan (chladicõÂ plyn R 152 a)
Dimethylamin, bezvodyÂ
Dimethylether
Ethan
Ethylamin
Ethylchlorid
Ethylenoxid a oxid uhlicÏityÂ, smeÏs s võÂce nezÏ 9 %, ale meÂneÏ nezÏ
87 % ethylenoxidu
Isobuten
Methylacetylen a propadien, smeÏs stabilizovanaÂ
Methylamin, bezvodyÂ
Methylchlorid (chladicõÂ plyn R 40)
Propylen
Trimethylamin, bezvodyÂ
Vinylbromid, bezvodyÂ
Vinylchlorid inhibitovanyÂ nebo vinylchlorid, stabilizovanyÂ
Vinylmethylether, inhibitovanyÂ
Vinylfluorid, inhibitovanyÂ
Methylchlorid a methylenchlorid, smeÏs
1,1-difluorethylen (chladicõÂ plyn R 1132 a)
PlynnyÂ uhlovodõÂk, smeÏs, zkapalneÏnaÂ j. n. (smeÏs A, A0,
A1, B, C)
Isobutan
Propan
1,1,1-trifluorethan (chladicõÂ plyn R 143 a)
1-chlor-1,1-difluorethan, (chladicõÂ plyn R 142 b)

1000
6000

6000
6000
1000
1000
1000
1000
1000
1000

1000
6000
1000
1000
1000
6000
1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000

6000
6000
6000
6000
1000

2T 1062
1581
1582

Methylbromid
Chlorpikrin a methylbromid, smeÏs
Chlorpikrin a methylchlorid, smeÏs

1000
1000
1000
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TrÏõÂda CÏ õÂslice UN
cÏõÂslo

PojmenovaÂnõÂ laÂtky nebo prÏedmeÏtu MnozÏstvõÂ
laÂtky (kg)

2 2TF 1040

1053
1064
1082
3300
3160

Ethylenoxid cÏistyÂ nebo ethylenoxid s dusõÂkem azÏ do celkoveÂho
tlaku 1 MPa prÏi 50 8C
SirovodõÂk
Methylmerkaptan
Trifluorchlorethylen, inhibitovanyÂ
Ethylenoxid a oxid uhlicÏityÂ, smeÏs s võÂce nezÏ 87 % ethylenoxidu
ZkapalneÏnyÂ plyn, jedovatyÂ, horÏlavyÂ, j. n.

1000
1000
1000
1000
1000
1000

2TC 1005
1017
1048
1050
1076
1079
1741

CÏ pavek (amoniak), bezvodyÂ
Chlor
BromovodõÂk, bezvodyÂ
ChlorovodõÂk, bezvodyÂ
Fosgen
Oxid sirÏicÏityÂ
Chlorid borityÂ

1000
1000
1000
1000
1000
1000
1000

2TOC 1067 Oxid dusicÏityÂ 1000

3F 1038
1961
1966
1972

3138

3312

Ethylen, zchlazenyÂ, kapalnyÂ
Ethan, zchlazenyÂ, kapalnyÂ
VodõÂk, zchlazenyÂ, kapalnyÂ
Methan, zchlazenyÂ, kapalnyÂ nebo zemnõÂ plyn, zchlazenyÂ, ka-
palnyÂ, s vysokyÂm obsahem methanu
Ethylen, acetylen a propylen, smeÏs zchlazenaÂ, kapalnaÂ, obsahu-
jõÂcõÂ nejmeÂneÏ 71,5 % ethylenu s nejvyÂsÏe 22,5 % acetylenu a nej-
vyÂsÏe 6 % propylenu
Plyn, zchlazenyÂ, kapalnyÂ, horÏlavyÂ, j. n.

1000
1000
1000

1000

1000
1000

3 11a) 1093
3079

Akrylonitryl, stabilizovanyÂ
Methakrylonitryl, stabilizovanyÂ

1000
1000

12 1921 Propilenimin, stabilizovanyÂ 1000

16a) 1099
1100

Allylbromid
Allylchlorid

1000
1000

18a) 1131 SirouhlõÂk 1000

4.1 SamovolneÏ se rozklaÂdajõÂcõÂ laÂtky podle bodu 2401 ADR 1000

4.2 31a) SamozaÂpalneÂ alkyly a aryly kovuÊ 1000

32a) OstatnõÂ samozaÂpalneÂ organokovoveÂ sloucÏeniny 1000

33a) 3203 PyrofornõÂ organokovovaÂ sloucÏenina j. n. 1000

4.3 3a) OrganokovoveÂ sloucÏeniny a jejich roztoky 1000

5.1 1a) 2015 Peroxid vodõÂku, stabilizovanyÂ nebo
peroxid vodõÂku, vodneÂ roztoky, stabilizovaneÂ s võÂce nezÏ
60 % peroxidu vodõÂku 1000

2a) 1510 Tetranitromethan 1000

3a) 1873 Kyselina chloristaÂ ve vodneÂm roztoku s võÂce nezÏ 50 % hm.,
ale nejvyÂsÏe 72 % hm. kyseliny 1000

5 1745
1746

Fluorid bromicÏnyÂ
Fluorid bromityÂ

1000
1000

5.2 OrganickeÂ peroxidy vyzÏadujõÂcõÂ rÏõÂzenõÂ teploty podle bodu 2551
ADR 1000
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TrÏõÂda CÏ õÂslice UN
cÏõÂslo

PojmenovaÂnõÂ laÂtky nebo prÏedmeÏtu MnozÏstvõÂ
laÂtky (kg)

6.1 2 1613 KyanovodõÂk, vodnyÂ roztok (kyselina kyanovodõÂkovaÂ) s nejvyÂsÏe
20 % kyanovodõÂku 1000

3 1259
1994

Tetrakarbonyl niklu
Pentakarbonyl zÏeleza

1000
1000

4 1185 Ethylenimin, stabilizovanyÂ 1000

7a) 2382
2334

1,2-dimethyladrazin, (symetrickyÂ dimethyladrazin)
Allylamin

1000
1000

8a) 1092
1098
2606

Akrolein
Allylalkohol
Tetramethoxysilan (methylorthosilikaÂt)

1000
1000
1000

10a) 1182
1238

EthylchlorkarbonaÂt (ethylchlorformiaÂt)
MethylchlorkarbonaÂt (methylchlorformiaÂt)

1000
1000

12a) 1541 Acetonkyanhydrin, stabilizovanyÂ 1000

16a) 1135
2558

Ethylenchlorhydrin
Epibromhydrin

1000
1000

17a) 1580
1670
1672
1694

Chlorpikrin
Trichlormethansulfenylchlorid
Fenyliminofosgen
Brombenzylkyanid

1000
1000
1000
1000

20a) 2337 Thiofenol 1000

27a) 1595 DimethylsulfaÂt 1000

28a) 1722 AllylchlorformiaÂt 1000

31a) 1649 AntidetonacÏnõÂ smeÏs pro motoroveÂ palivo 1000

41a) 1935 Kyanid, roztok, j. n. 1000

51a) 1553
1560
1556

Kyselina tetraoxoarsenicÏnaÂ
Chlorid arsenityÂ
SloucÏenina arsenu, kapalnaÂ, j. n.

1000
1000
1000

71a) 3018 Pesticidy, organickeÂ sloucÏeniny fosforu, kapalneÂ, jedovateÂ 1000

72a) 3017 Pesticidy, organickeÂ sloucÏeniny fosforu, kapalneÂ, jedovateÂ, horÏ-
laveÂ, s bodem vzplanutõÂ do 23 8C 1000

8 1a) 1829 Oxid sõÂrovyÂ, stabilizovanyÂ 1000

6 1052
1790

FluorovodõÂk, bezvodyÂ
Kyselina fluorovodõÂkovaÂ s võÂce nezÏ 85 % fluorovodõÂku

1000
1000

7a) 1790 Kyselina fluorovodõÂkovaÂ s võÂce nezÏ 60 %, ale nejvyÂsÏe s 85 %
fluorovodõÂku 1000

8a) 1777 Kyselina fluorosulfonovaÂ 1000

14 1744 Brom nebo brom, roztoky 1000

32a) 2699 Kyselina trifluorooctovaÂ 1000

64a) 1739 BenzylchlorformiaÂt 1000
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PrÏõÂloha cÏ. 4 k vyhlaÂsÏce cÏ. 48/1998 Sb.
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Vzor pruÊ kazu rÏidicÏe taxisluzÏby

ProvedenõÂ: zÏlutyÂ podklad, cÏerveneÂ põÂsmo a obrysoveÂ cÏaÂry, tisk jednostrannyÂ
RozmeÏ ry : 104 x 74 mm

FOTO
35x45 naÂzev dopravnõÂho uÂrÏadu

PRUÊ KAZ O ZPUÊ SOBILOSTI
rÏidicÏe taxisluzÏby pro provozovaÂnõÂ taxisluzÏby na uÂzemõÂ

..........................

jmeÂno a
prÏõÂjmenõÂ ................................................................................

dopravce ................................................................................

razõÂtko a podpis

PlatõÂ do:.............................

VydaÂno dne:

CÏ õÂslo:........................



49

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva dopravy a spojuÊ

ze dne 13. brÏezna 1998

o jõÂzdnõÂch rÏaÂdech a organizaci celostaÂtnõÂho informacÏnõÂho systeÂmu o jõÂzdnõÂch rÏaÂdech

Ministerstvo dopravy a spojuÊ podle § 41 odst. 1
zaÂkona cÏ. 111/1994 Sb., o silnicÏnõÂ dopraveÏ, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 304/1997 Sb., k provedenõÂ § 17 odst. 6, sta-
novõÂ:

ZpuÊ sob zpracovaÂnõÂ a obsah jõÂzdnõÂho rÏaÂdu
a jeho zmeÏn

§ 1

(1) JõÂzdnõÂ rÏaÂd verÏejneÂ linkoveÂ dopravy a mezinaÂ-
rodnõÂ linkoveÂ osobnõÂ dopravy musõÂ obsahovat tyto naÂ-
lezÏitosti:

a) naÂzev a cÏõÂslo linky; naÂzev linky se sklaÂdaÂ z naÂzvuÊ
obcõÂ, kde je umõÂsteÏna vyÂchozõÂ a konecÏnaÂ zastaÂvka
linky, dalsÏõÂ naÂzvy obcõÂ se uvaÂdeÏjõÂ, jen jestlizÏe je to
nutneÂ z hlediska smeÏrovaÂnõÂ linky; v cÏõÂsle linky je
prvnõÂm trojcÏõÂslõÂm oznacÏen dopravnõÂ uÂrÏad, kteryÂ
licenci vydal, a druhyÂm trojcÏõÂslõÂm je oznacÏeno po-
rÏadoveÂ cÏõÂslo linky; naÂzev i cÏõÂslo linky se stanovõÂ
v rozhodnutõÂ o licenci,

b) obchodnõÂ jmeÂno dopravce, jeho sõÂdlo nebo trvalyÂ
pobyt, cÏõÂslo telefonu a faxu,

c) naÂzvy zastaÂvek, ktereÂ musõÂ byÂt shodneÂ s naÂzvy
zastaÂvek uvedenyÂmi v rozhodnutõÂ o licenci, u za-
staÂvky se uvede uÂdaj, zda se jednaÂ o zastaÂvku na
znamenõÂ, prÏõÂpadneÏ je-li jejõÂ pouzÏitõÂ omezeno pou-
ze pro vyÂstup nebo naÂstup,

d) tarifnõÂ kilometry uvedeneÂ u naÂzvuÊ zastaÂvek, ktereÂ
udaÂvajõÂ vzdaÂlenost od vyÂchozõÂ zastaÂvky zaokrou-
hleneÏ v celyÂch cÏõÂslech ve zvlaÂsÏtnõÂch sloupcõÂch pro
vsÏechny smeÏry uvedeneÂ v jõÂzdnõÂm rÏaÂdu,

e) doby odjezduÊ spojuÊ z kazÏdeÂ zastaÂvky a u cõÂlovyÂch
zastaÂvek spojuÊ doby prÏõÂjezduÊ ; pokud je v pruÊ beÏhu
spoje prÏestaÂvka delsÏõÂ nezÏ peÏt minut, je nutno u za-
staÂvky uvaÂdeÏt prÏõÂjezd i odjezd spoje, doby od-
jezduÊ a prÏõÂjezduÊ spojuÊ se stanovõÂ ve 24hodinoveÂ
cÏasomõÂrÏe; rÏazenõÂ spojuÊ musõÂ byÂt usporÏaÂdaÂno tak,
aby v jednotlivyÂch zastaÂvkaÂch byly cÏasy odjezduÊ
rÏazeny podle cÏasoveÂ posloupnosti; jõÂzdnõÂ rÏaÂd musõÂ
obsahovat cÏasoveÂ uÂpravy spojuÊ prÏi zavedenõÂ
a ukoncÏenõÂ letnõÂho cÏasu, pokud se spojuÊ zmeÏna
dotyÂkaÂ,

f) uÂdaje o smluvnõÂch prÏepravnõÂch podmõÂnkaÂch
a o tarifu,

g) uÂdaj o cÏasoveÂm a jineÂm omezenõÂ pro konkreÂtnõÂ
spoje, zejmeÂna uÂdaj o tom, ve kteryÂch dnech,

poprÏ. ve ktereÂm cÏasoveÂm obdobõÂ urcÏityÂ spoj jezdõÂ
nebo nejezdõÂ,

h) cÏõÂselneÂ oznacÏenõÂ spojuÊ ,

i) dobu platnosti jõÂzdnõÂho rÏaÂdu,

j) oznacÏenõÂ bezbarieÂrovyÂch spojuÊ a bezbarieÂroveÏ
prÏõÂstupnyÂch zastaÂvek,

k) eventuaÂlneÏ dalsÏõÂ uÂdaje potrÏebneÂ pro informovaÂnõÂ
cestujõÂcõÂch.

(2) Pro uÂdaj o cÏasoveÂm omezenõÂ a pro dalsÏõÂ uÂdaje
potrÏebneÂ pro informovaÂnõÂ cestujõÂcõÂch se v jõÂzdnõÂm rÏaÂdu
pouzÏijõÂ znacÏky cÏasoveÂho omezenõÂ a znacÏky informa-
tivnõÂ, uvedeneÂ v prÏõÂloze. ZneÏnõÂ, vzhled a vyÂznam teÏchto
znacÏek nelze pozmeÏnÏ ovat. ZnacÏky je mozÏno kombino-
vat. Pouze v prÏõÂpadeÏ, zÏe cÏasoveÂ nebo jineÂ omezenõÂ ne-
lze vyjaÂdrÏit zÏaÂdnou ze stanovenyÂch znacÏek ani jejich
kombinacemi, je mozÏneÂ pouzÏõÂt jinou znacÏku.

(3) UsporÏaÂdaÂnõÂ spojuÊ a naÂzvuÊ autobusovyÂch za-
staÂvek muÊ zÏe byÂt provedeno formou:

a) obousmeÏrneÂho jõÂzdnõÂho rÏaÂdu, ve ktereÂm jsou naÂ-
zvy zastaÂvek a sloupce pro tarifnõÂ vzdaÂlenosti
umõÂsteÏny ve strÏednõÂ cÏaÂsti jõÂzdnõÂho rÏaÂdu; v leveÂ cÏaÂsti
jõÂzdnõÂho rÏaÂdu jsou uvedeny cÏasoveÂ uÂdaje spojuÊ pro
smeÏr jõÂzdy z vyÂchozõÂ zastaÂvky do konecÏneÂ za-
staÂvky a cÏõÂselneÂ oznacÏenõÂ spojuÊ (lichaÂ cÏõÂsla); v praveÂ
cÏaÂsti jõÂzdnõÂho rÏaÂdu jsou uvedeny cÏasoveÂ uÂdaje pro
opacÏnyÂ smeÏr jõÂzdy a cÏõÂselneÂ oznacÏenõÂ spojuÊ (sudaÂ
cÏõÂsla); smeÏry jõÂzdy jsou oznacÏeny sÏipkami po obou
stranaÂch naÂzvuÊ zastaÂvek,

b) jednosmeÏrneÂho jõÂzdnõÂho rÏaÂdu, ve ktereÂm jsou
uÂdaje pro kazÏdyÂ z obou smeÏruÊ autobusoveÂ linky
usporÏaÂdaÂny do samostatnyÂch oddõÂluÊ ; v prvnõÂm
oddõÂle jsou uvedeny cÏasoveÂ uÂdaje spojuÊ pro smeÏr
jõÂzdy z vyÂchozõÂ zastaÂvky do konecÏneÂ zastaÂvky
a cÏõÂselneÂ oznacÏenõÂ spojuÊ (licheÂ spoje) a v druheÂm
oddõÂle jsou uvedeny cÏasoveÂ uÂdaje spojuÊ z konecÏneÂ
zastaÂvky do vyÂchozõÂ zastaÂvky (opacÏnyÂ smeÏr) a cÏõÂ-
selneÂ oznacÏenõÂ spojuÊ (sudeÂ spoje); naÂzvy zastaÂvek
a tarifnõÂ kilometry jsou umõÂsteÏny vlevo od cÏaso-
vyÂch uÂdajuÊ tak, aby odpovõÂdaly smeÏru jõÂzdy; ob-
sahuje-li jednosmeÏrnyÂ jõÂzdnõÂ rÏaÂd takovyÂ pocÏet
spojuÊ , zÏe je nelze zapracovat do jednoho oddõÂlu,
je mozÏneÂ uveÂst jednotliveÂ smeÏry na pokracÏovaÂnõÂ.

(4) V zaÂhlavõÂ jõÂzdnõÂho rÏaÂdu musõÂ byÂt uvedeno
oznacÏenõÂ linky a pod tõÂm obchodnõÂ jmeÂno dopravce,
jeho sõÂdlo nebo trvalyÂ pobyt, cÏõÂslo telefonu a faxu.
Vpravo vedle oznacÏenõÂ linky musõÂ byÂt uveden termõÂn
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zacÏaÂtku a konce platnosti jõÂzdnõÂho rÏaÂdu. Pod uÂdaji
o dopravci jsou uvedeny naÂzvy zastaÂvek, tarifnõÂ vzdaÂ-
lenosti s cÏasovyÂmi uÂdaji jednotlivyÂch spojuÊ a jejich cÏõÂ-
selneÂ oznacÏenõÂ. ZnacÏky cÏasoveÂho omezenõÂ musõÂ byÂt
umõÂsteÏny vyÂhradneÏ nad spoji. ZnacÏky jineÂho omezenõÂ
a znacÏky informativnõÂ musõÂ byÂt umõÂsteÏny nad spoji,
pokud nenõÂ v prÏõÂloze uvedeno jinak.

(5) V dolnõÂ cÏaÂsti jõÂzdnõÂho rÏaÂdu jsou vysveÏtleny
znacÏky cÏasoveÂho a jineÂho omezenõÂ a znacÏky informa-
tivnõÂ a uvedeny uÂdaje o smluvnõÂch prÏepravnõÂch pod-
mõÂnkaÂch a o tarifu.

(6) V jõÂzdnõÂm rÏaÂdu mezinaÂrodnõÂ linkoveÂ osobnõÂ
dopravy musõÂ byÂt uvedeny hranicÏnõÂ prÏechody; naÂzvy
zastaÂvek se uvaÂdeÏjõÂ v jazyce staÂtu, na jehozÏ uÂzemõÂ je
zastaÂvka povolena; u mezinaÂrodnõÂ linkoveÂ osobnõÂ do-
pravy provozovaneÂ tuzemskyÂmi dopravci mohou byÂt
naÂzvy zastaÂvek nachaÂzejõÂcõÂch se na uÂzemõÂ cizõÂho staÂtu
uvaÂdeÏny teÂzÏ v cÏeskeÂm jazyce. UÂ daje pod jõÂzdnõÂm rÏaÂ-
dem se uvaÂdeÏjõÂ v cÏeskeÂm a cizõÂm jazyce. Z cÏasovyÂch
uÂdajuÊ o odjezdech a prÏõÂjezdech spojuÊ musõÂ byÂt zrÏejmeÂ,
v jakeÂm cÏasoveÂm paÂsmu jsou uvedeny. DochaÂzõÂ-li
v pruÊ beÏhu platnosti jõÂzdnõÂho rÏaÂdu k posunu cÏasoveÂho
paÂsma v mõÂsteÏ zastaÂvky, musõÂ byÂt z uÂdajuÊ o cÏasech od-
jezduÊ a prÏõÂjezduÊ zrÏejmeÂ, v jakeÂm obdobõÂ roku platõÂ.

(7) UstanovenõÂ odstavce 1 põÂsm. d) a h) a ustano-
venõÂ odstavce 2 se nevztahuje na jõÂzdnõÂ rÏaÂd mezinaÂ-
rodnõÂ linkoveÂ osobnõÂ dopravy.

§ 2

(1) PrÏipousÏtõÂ se, aby jõÂzdnõÂ rÏaÂd meÏstskeÂ autobu-
soveÂ dopravy, pokud nezajisÏt'uje i prÏepravnõÂ potrÏeby
prÏõÂmeÏstskyÂch oblastõÂ, nebyl zpracovaÂn zpuÊ sobem uve-
denyÂm v § 1 odst. 1 azÏ 5. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ vsÏak musõÂ
obsahovat tyto naÂlezÏitosti:

a) oznacÏenõÂ linky obsahujõÂcõÂ naÂzev meÏstskeÂ dopravy,
naÂzev a cÏõÂslo linky; naÂzev linky se sklaÂdaÂ z naÂzvuÊ
obcõÂ nebo z naÂzvuÊ cÏaÂstõÂ obce, kde je umõÂsteÏna vyÂ-
chozõÂ a konecÏnaÂ zastaÂvka linky, dalsÏõÂ naÂzvy se
uvaÂdeÏjõÂ, jen jestlizÏe je to nutneÂ z hlediska smeÏro-
vaÂnõÂ linky; v cÏõÂsle linky je prvnõÂm trojcÏõÂslõÂm ozna-
cÏen dopravnõÂ uÂrÏad, kteryÂ licenci vydal, a druhyÂm
trojcÏõÂslõÂm je oznacÏeno porÏadoveÂ cÏõÂslo linky; naÂzev
meÏstskeÂ dopravy, naÂzev i cÏõÂslo linky se stanovõÂ
v rozhodnutõÂ o licenci; pro oznacÏenõÂ vozidla a za-
staÂvky musõÂ dopravce uveÂst nejvyÂsÏe druheÂ trojcÏõÂslõÂ
cÏõÂsla linky,

b) obchodnõÂ jmeÂno dopravce a dalsÏõÂ uÂdaje, jeho sõÂdlo
nebo trvalyÂ pobyt, cÏõÂslo telefonu a faxu,

c) naÂzev zastaÂvky, v nõÂzÏ je jõÂzdnõÂ rÏaÂd vyveÏsÏen,

d) naÂzvy zastaÂvek, ktereÂ musõÂ byÂt shodneÂ s naÂzvy
zastaÂvek uvedenyÂch v rozhodnutõÂ o licenci. U za-
staÂvky se uvede uÂdaj, zda se jednaÂ o zastaÂvku na
znamenõÂ, prÏõÂpadneÏ je-li jejõÂ pouzÏitõÂ omezeno pou-
ze pro vyÂstup nebo naÂstup. V naÂzvu zastaÂvky ne-
musõÂ byÂt obsazÏen naÂzev obce, pokud jej obsahuje
naÂzev meÏstskeÂ dopravy,

e) doby odjezduÊ vozidel ze zastaÂvky; je-li interval
odjezduÊ v ucelenyÂch cÏasovyÂch obdobõÂch kratsÏõÂ
nezÏ deset minut, je mozÏno uveÂst jen prvnõÂ cÏasovyÂ
uÂdaj odjezdu a vyznacÏit opakujõÂcõÂ se interval, nebo
jen prvnõÂ cÏasovyÂ uÂdaj odjezdu v kazÏdeÂ hodineÏ a vy-
znacÏit opakujõÂcõÂ se interval; doby odjezduÊ spojuÊ se
stanovõÂ ve 24hodinoveÂ cÏasomõÂrÏe,

f) uÂdaje o cÏasoveÂm a jineÂm omezenõÂ s pouzÏitõÂm zna-
cÏek uvedenyÂch v prÏõÂloze,

g) uÂdaj o smluvnõÂch prÏepravnõÂch podmõÂnkaÂch
a o tarifu,

h) uÂdaj o zavedenõÂ zvlaÂsÏtnõÂho zpuÊ sobu provozu na
lince,

i) datum, od ktereÂho jõÂzdnõÂ rÏaÂd platõÂ,

j) oznacÏenõÂ bezbarieÂrovyÂch spojuÊ a bezbarieÂroveÏ
prÏõÂstupnyÂch zastaÂvek.

§ 3

VyhlasÏovaÂnõÂ a vyveÏsÏovaÂnõÂ jõÂzdnõÂch rÏaÂduÊ
a jejich zmeÏn

(1) DopravnõÂ uÂrÏad zverÏejnõÂ informace o platnosti
jõÂzdnõÂch rÏaÂduÊ a termõÂnech jejich zmeÏn zpuÊ sobem v mõÂs-
teÏ obvyklyÂm.

(2) Dopravce zajistõÂ vyveÏsÏenõÂ schvaÂleneÂho jõÂzd-
nõÂho rÏaÂdu po celou dobu jeho platnosti na vsÏech za-
staÂvkaÂch prÏõÂslusÏneÂ linky s vyÂjimkou zastaÂvek urcÏenyÂch
pouze pro vyÂstup, na kteryÂch zajistõÂ vyveÏsÏenõÂ jõÂzdnõÂho
rÏaÂdu s cÏasovyÂmi uÂdaji prÏõÂjezduÊ spojuÊ nebo uvede in-
formaci, pro ktereÂ linky jsou tyto zastaÂvky vyÂstupnõÂ.
JõÂzdnõÂ rÏaÂd s vyÂjimkou jõÂzdnõÂho rÏaÂdu meÏstskeÂ autobu-
soveÂ dopravy musõÂ byÂt zverÏejneÏn v kazÏdeÂm autobusu,
kteryÂ zajisÏt'uje dopravu na teÂto lince, nebo musõÂ byÂt na
pozÏaÂdaÂnõÂ cestujõÂcõÂho k nahleÂdnutõÂ u rÏidicÏe autobusu.

(3) Dopravce, kteryÂ zrÏõÂdil oznacÏnõÂk zastaÂvky
vcÏetneÏ tabule pro jõÂzdnõÂ rÏaÂdy, umozÏnõÂ vyveÏsÏenõÂ schvaÂ-
lenyÂch jõÂzdnõÂch rÏaÂduÊ dopravcuÊ m, kterÏõÂ majõÂ zastaÂvku
uvedenou v rozhodnutõÂ o licenci.

§ 4

CelostaÂtnõÂ informacÏnõÂ systeÂm

(1) CelostaÂtnõÂ informacÏnõÂ systeÂm o jõÂzdnõÂch rÏaÂ-
dech obsahuje schvaÂleneÂ jõÂzdnõÂ rÏaÂdy linek verÏejneÂ lin-
koveÂ dopravy a linek mezinaÂrodnõÂ linkoveÂ osobnõÂ do-
pravy, ktereÂ majõÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky zastaÂvku
pro naÂstup nebo vyÂstup cestujõÂcõÂch, kromeÏ jõÂzdnõÂch
rÏaÂduÊ meÏstskyÂch autobusovyÂch linek, ktereÂ nezajisÏt'ujõÂ
prÏepravnõÂ potrÏeby prÏõÂmeÏstskyÂch oblastõÂ.

(2) JõÂzdnõÂ rÏaÂd nebo jeho zmeÏnu prÏedklaÂdaÂ do-
pravce nejpozdeÏji 60 dnuÊ prÏed stanovenyÂm termõÂnem
platnosti prÏõÂslusÏneÂmu dopravnõÂmu uÂrÏadu zpuÊ sobem
urcÏenyÂm tõÂmto dopravnõÂm uÂrÏadem.

(3) KazÏdaÂ zmeÏna jõÂzdnõÂho rÏaÂdu musõÂ byÂt zpraco-
vaÂna dopravcem formou noveÂho jõÂzdnõÂho rÏaÂdu.
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(4) SchvaÂlenyÂ jõÂzdnõÂ rÏaÂd prÏedaÂ dopravnõÂ uÂrÏad Mi-
nisterstvu dopravy a spojuÊ nebo jõÂm poveÏrÏeneÂ praÂv-
nickeÂ osobeÏ nejpozdeÏji 30 dnuÊ prÏed dobou jeho plat-
nosti nebo platnosti jeho zmeÏn v prÏõÂpadeÏ, zÏe jõÂzdnõÂ rÏaÂd
bude zpracovaÂn v põÂsemneÂ podobeÏ, a nejpozdeÏji 15 dnuÊ
prÏed dobou jeho platnosti nebo platnosti jeho zmeÏn
v prÏõÂpadeÏ, zÏe jõÂzdnõÂ rÏaÂd bude zpracovaÂn v elektronickeÂ
podobeÏ.

(5) DopravnõÂ uÂrÏad oznaÂmõÂ neprodleneÏ Minister-
stvu dopravy a spojuÊ nebo jõÂm poveÏrÏeneÂ praÂvnickeÂ
osobeÏ ukoncÏenõÂ platnosti jõÂzdnõÂho rÏaÂdu z duÊ vodu ode-

jmutõÂ nebo zaÂniku vydaneÂ licence nebo z jinyÂch mimo-
rÏaÂdnyÂch duÊ voduÊ .

§ 5

ZrusÏovacõÂ ustanovenõÂ

ZrusÏujõÂ se ustanovenõÂ § 10 azÏ 13 a prÏõÂloha cÏ. 2
vyhlaÂsÏky Ministerstva dopravy cÏ. 187/1994 Sb., kterou
se provaÂdõÂ zaÂkon o silnicÏnõÂ dopraveÏ.

§ 6

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. dubna
1998.

Ministr :

prof. Ing. Moos, CSc. v. r.
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PrÏõÂloha k vyhlaÂsÏce cÏ. 49/1998 Sb.

1. ZnacÏky cÏasoveÂho omezenõÂ

± jezdõÂ v pracovnõÂch dnech

S ± jezdõÂ v sobotu, pokud nenõÂ staÂtem uznanyÂ svaÂ-
tek

= ± jezdõÂ v nedeÏli a ve staÂtem uznanyÂ svaÂtek

N ± jezdõÂ v = prÏed pracovnõÂm dnem

b ± jezdõÂ v a S

g ± jezdõÂ denneÏ kromeÏ S

a ± jezdõÂ v S a =

P ± jezdõÂ v pracovnõÂ den po N

V ± jezdõÂ v pracovnõÂ den prÏed S a v pracovnõÂ den
prÏed staÂtem uznanyÂm svaÂtkem

c ± jezdõÂ jen ve dnech sÏkolnõÂho vyucÏovaÂnõÂ

r ± nejezdõÂ 24. 12.

d ± jezdõÂ v kromeÏ V

y ± jezdõÂ v kromeÏ P

M ± jezdõÂ v =, po neÏmzÏ nenaÂsleduje pracovnõÂ den

L ± jezdõÂ jen od . . . do (v letnõÂm obdobõÂ)

Z ± jezdõÂ jen od . . . do (v zimnõÂm obdobõÂ)

DaÂle je mozÏno pouzÏ õÂt k cÏasoveÂmu omezenõÂ spojuÊ
tyto znacÏky:

À ± jezdõÂ v pondeÏlõÂ

Á ± jezdõÂ v uÂteryÂ

Â ± jezdõÂ ve strÏedu

Ã ± jezdõÂ ve cÏtvrtek

Ä ± jezdõÂ v paÂtek

Å ± jezdõÂ v sobotu

Æ ± jezdõÂ v nedeÏli

2. ZnacÏky informativnõÂ

m . . . ± spoj . . . vycÏkaÂ v. . . prÏõÂjezdu spoje. . . linky
(vlaku). . . nejvyÂsÏe. . . minut

m ± na spoj. . . navazuje v. . . spoj. . . linky. . .
do. . .

± umõÂsteÏnaÂ prÏed cÏasovyÂm uÂdajem spoje
nebo prÏed naÂzvem zastaÂvky znamenaÂ, zÏe
zastavuje jen pro vystupovaÂnõÂ

w ± umõÂsteÏnaÂ prÏed cÏasovyÂm uÂdajem spoje
nebo prÏed naÂzvem zastaÂvky znamenaÂ, zÏe
zastavuje jen pro nastupovaÂnõÂ

â ± mõÂstenku s jõÂzdenkou je mozÏno zakoupit

± mõÂstenku s jõÂzdenkou je nutno zakoupit

± spoj s bezbarieÂrovyÂm prÏõÂstupem do vo-
zidla

± umõÂsteÏnaÂ za naÂzvem zastaÂvky znamenaÂ,
zÏe je zastaÂvka bezbarieÂroveÏ prÏõÂstupnaÂ

WC ± autobus je vybaven WC

WC ± umõÂsteÏnaÂ za naÂzvem zastaÂvky znamenaÂ,
zÏe verÏejneÏ prÏõÂstupneÂ WC je umõÂsteÏno v ob-
jektu zastaÂvky

WC ± umõÂsteÏnaÂ za naÂzvem zastaÂvky znamenaÂ,
zÏe verÏejneÏ prÏõÂstupneÂ WC s bezbarieÂrovyÂm
prÏõÂstupem je umõÂsteÏno v objektu zastaÂvky

± znamenaÂ mozÏnost obcÏerstvenõÂ za jõÂzdy
v autobuse

± umõÂsteÏnaÂ za naÂzvem zastaÂvky znamenaÂ
rychleÂ obcÏerstvenõÂ v objektu zastaÂvky

± umõÂsteÏnaÂ za naÂzvem zastaÂvky znamenaÂ
restauraci v objektu zastaÂvky

CLO ± umõÂsteÏnaÂ za naÂzvem zastaÂvky znamenaÂ,
zÏe hranicÏnõÂ prÏechod je s celnõÂm odbave-
nõÂm

ï ± svislaÂ cÏaÂra mõÂsto cÏasovyÂch uÂdajuÊ (spoj za-
staÂvkou projõÂzÏdõÂ)

ñ ± vlnovka mõÂsto cÏasovyÂch (nebo kilometric-
kyÂch) uÂdajuÊ (spoj jede jinyÂm smeÏrem)

x ± umõÂsteÏnaÂ prÏed naÂzvem zastaÂvky znamenaÂ,
zÏe zastaÂvka je jen na znamenõÂ nebo pozÏaÂ-
daÂnõÂ

MHD ± umõÂsteÏnaÂ za naÂzvem zastaÂvky znamenaÂ,
zÏe zastaÂvka je v obvodu meÏstskeÂ hro-
madneÂ dopravy

w

R
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50

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva dopravy a spojuÊ

ze dne 13. brÏezna 1998

o prokazatelneÂ ztraÂteÏ ve verÏejneÂ linkoveÂ osobnõÂ dopraveÏ

Ministerstvo dopravy a spojuÊ stanovõÂ podle § 19b
odst. 5 zaÂkona cÏ. 111/1994 Sb., o silnicÏnõÂ dopraveÏ, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 304/1997 Sb.:

§ 1

ProkazatelnaÂ ztraÂta ve verÏejneÂ
linkoveÂ osobnõÂ dopraveÏ

Prokazatelnou ztraÂtu ve verÏejneÂ linkoveÂ osobnõÂ
dopraveÏ (daÂle jen ¹prokazatelnaÂ ztraÂtaª) tvorÏõÂ rozdõÂl
mezi soucÏtem ekonomicky opraÂvneÏnyÂch naÂkladuÊ 1)
a upraveneÂho prÏimeÏrÏeneÂho zisku a mezi dosazÏenyÂmi
trzÏbami a vyÂnosy. VyÂpocÏet se vztahuje bud' na jednot-
liveÂ spoje, na linku, nebo na soubor linek verÏejneÂ lin-
koveÂ osobnõÂ dopravy, provozovanyÂch dopravcem v duÊ -
sledku zajisÏt'ovaÂnõÂ dopravnõÂ obsluzÏnosti plneÏnõÂm zaÂ-
vazku verÏejneÂ sluzÏby.2)

PrÏimeÏrÏenyÂ zisk a vyÂpocÏet upraveneÂ vyÂsÏe
prÏimeÏrÏeneÂho zisku

§ 2

(1) PrÏimeÏrÏenyÂm ziskem je:

a) cÏaÂstka, kteraÂ po zdaneÏnõÂ a po minimaÂlnõÂm prÏõÂdeÏlu
do povinnyÂch fonduÊ neprÏekracÏuje 1/8 ceny auto-
busuÊ (§ 3 odst. 2) pouzÏõÂvanyÂch zpravidla pro ve-
rÏejnou linkovou osobnõÂ dopravu zajisÏt'ujõÂcõÂ do-
pravnõÂ obsluzÏnost plneÏnõÂm zaÂvazku verÏejneÂ sluzÏby
(daÂle jen ¹verÏejnaÂ linkovaÂ osobnõÂ dopravaª), snõÂ-
zÏenaÂ o cÏaÂstku celkovyÂch skutecÏnyÂch uÂcÏetnõÂch od-
pisuÊ teÏchto autobusuÊ , a

b) cÏaÂstka vynalozÏenaÂ na investice souvisejõÂcõÂ s provo-
zovaÂnõÂm verÏejneÂ linkoveÂ osobnõÂ dopravy, pokud
s teÏmito investicemi vyjaÂdrÏil pro uÂcÏely jejich za-
hrnutõÂ do vyÂpocÏtu prokazatelneÂ ztraÂty souhlas
prÏõÂslusÏnyÂ dopravnõÂ uÂrÏad.3)

(2) PodmõÂnka uvedenaÂ v odstavci 1 põÂsm. a) vy-
jaÂdrÏenaÂ pojmem ¹zpravidlaª je splneÏna, ujede-li vozi-
dlo ve verÏejneÂ linkoveÂ osobnõÂ dopraveÏ võÂce nezÏ 80 %
kilometruÊ z celkoveÂho pocÏtu ujetyÂch kilometruÊ .

(3) Investicemi souvisejõÂcõÂmi s provozovaÂnõÂm ve-
rÏejneÂ linkoveÂ osobnõÂ dopravy se rozumõÂ investice do:

a) technickeÂ zaÂkladny provozu,

b) informacÏnõÂho a odbavovacõÂho systeÂmu pro cestu-
jõÂcõÂ,

c) vybavenõÂ autobusovyÂch naÂdrazÏõÂ, autobusovyÂch
stanovisÏt' a zastaÂvek,

d) technickyÂch zarÏõÂzenõÂ pro rÏõÂzenõÂ provozu, jsou-li
vlastnictvõÂm dopravce.

§ 3

(1) Z prÏimeÏrÏeneÂho zisku dopravce odecÏte prÏizna-
nou dotaci ze staÂtnõÂho rozpocÏtu na naÂkup noveÏ vyro-
benyÂch autobusuÊ , dotaci z rozpocÏtuÊ okresnõÂch uÂrÏaduÊ
nebo rozpocÏtuÊ obcõÂ na naÂkup noveÏ vyrobenyÂch auto-
busuÊ .

(2) Pro vyÂpocÏet prÏimeÏrÏeneÂho zisku pouzÏije do-
pravce cenu oznaÂmenou Ministerstvem dopravy a spojuÊ
pro jednotliveÂ typy autobusuÊ prÏedem pro kalendaÂrÏnõÂ
rok.

(3) VyÂslednaÂ cÏaÂstka je upravenyÂm prÏimeÏrÏenyÂm
ziskem pro uplatneÏnõÂ prokazatelneÂ ztraÂty podle § 1.

§ 4

Doklad pro vyÂpocÏet prokazatelneÂ ztraÂty

(1) Dopravce si prokazatelnou ztraÂtu za prÏedchozõÂ
obdobõÂ saÂm vypocÏte a vyÂpocÏet prokazatelneÂ ztraÂty do-
lozÏõÂ prÏõÂslusÏneÂmu dopravnõÂmu uÂrÏadu propocÏtem a do-
kladem ¹VyÂkaz naÂkladuÊ a trzÏeb z prÏepravnõÂ cÏinnostiª
(daÂle jen ¹dokladª).

(2) PropocÏet a doklad ulozÏõÂ dopravnõÂ uÂrÏad po
dobu naÂsledujõÂcõÂch trÏõÂ let od okamzÏiku uÂhrady proka-
zatelneÂ ztraÂty dopravci.

(3) Vzor dokladu je uveden v prÏõÂloze teÂto vyhlaÂsÏ-
ky.

§ 5

PrÏedbeÏzÏnyÂ odbornyÂ odhad prokazatelneÂ ztraÂty

(1) VyÂpocÏet prÏedbeÏzÏneÂho odborneÂho odhadu pro-
kazatelneÂ ztraÂty prÏedklaÂdaneÂho dopravcem provede
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1) § 2 odst. 2 põÂsm. a) vyhlaÂsÏky FMF, MF CÏ R a MF SR cÏ. 580/1990 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon cÏ. 526/1990 Sb., o cenaÂch.
2) § 19 zaÂkona cÏ. 111/1994 Sb., o silnicÏnõÂ dopraveÏ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 304/1997 Sb.
3) § 2 odst. 10 zaÂkona cÏ. 111/1994 Sb.



dopravce saÂm podle vlastnõÂch vyÂsledkuÊ z provozovaÂnõÂ
verÏejneÂ linkoveÂ osobnõÂ dopravy v prÏedchozõÂm kalen-
daÂrÏnõÂm roce nebo, pokud jde o obdobõÂ kratsÏõÂ nezÏ jeden
rok, za obdobõÂ, v neÏmzÏ verÏejnou linkovou osobnõÂ do-
pravu provozoval.

(2) Neprovozoval-li dopravce v obdobõÂ uvedeneÂm
v odstavci 1 verÏejnou linkovou osobnõÂ dopravu, pouzÏi-
je k vyÂpocÏtu prÏedbeÏzÏneÂho odborneÂho odhadu proka-
zatelneÂ ztraÂty jineÂ jemu dostupneÂ uÂdaje.

(3) UstanovenõÂ § 1 azÏ 4 teÂto vyhlaÂsÏky se pouzÏijõÂ
obdobneÏ vcÏetneÏ propocÏtu a dokladu.

§ 6

VyÂkon staÂtnõÂho odborneÂho dozoru
v silnicÏnõÂ dopraveÏ nad financovaÂnõÂm

dopravnõÂ obsluzÏnosti

(1) Osoba poveÏrÏenaÂ vyÂkonem staÂtnõÂho odborneÂho
dozoru v silnicÏnõÂ dopraveÏ (daÂle jen ¹dozorª) v raÂmci
sveÂho opraÂvneÏnõÂ 4) kontroluje:

a) naÂkladoveÂ vstupy, zejmeÂna cÏleneÏnõÂ rezÏijnõÂch naÂ-
kladuÊ ,

b) evidenci trzÏeb od cestujõÂcõÂch,

c) uÂcÏinnost odbavovacõÂho systeÂmu pro cestujõÂcõÂ,

d) zpuÊ sob evidence dalsÏõÂch dokladuÊ pouzÏõÂvanyÂch do-
pravcem k vyÂpocÏtu prokazatelneÂ ztraÂty a k vyÂpocÏtu
prÏedbeÏzÏneÂho odborneÂho odhadu prokazatelneÂ
ztraÂty.

(2) PrÏi vyÂkonu dozoru postupuje osoba poveÏrÏenaÂ
jeho vyÂkonem podle obecnyÂch prÏedpisuÊ o staÂtnõÂ kon-
trole.5)

UstanovenõÂ prÏechodneÂ a zaÂveÏrecÏneÂ

§ 7

VyÂpocÏet prokazatelneÂ ztraÂty ze zaÂvazkuÊ verÏejneÂ
sluzÏby sjednanyÂch nebo rozhodnutyÂch prÏed uÂcÏinnostõÂ
teÂto vyhlaÂsÏky se provede v kalendaÂrÏnõÂm roce 1998 po-
dle dosavadnõÂho prÏedpisu6) a podle podmõÂnek uvede-
nyÂch v prÏõÂslusÏneÂm rozhodnutõÂ dopravnõÂho uÂrÏadu nebo
podle podmõÂnek obsazÏenyÂch v prÏõÂslusÏneÂ smlouveÏ.

§ 8

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. dubna
1998.

Ministr:

prof. Ing. Moos, CSc. v. r.
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4) § 34 odst. 3 zaÂkona cÏ. 111/1994 Sb.
5) ZaÂkon cÏ. 552/1991 Sb., o staÂtnõÂ kontrole, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 166/1993 Sb.
6) § 19 odst. 4 zaÂkona cÏ. 111/1994 Sb.



PrÏõÂloha k vyhlaÂsÏce cÏ. 50/1998 Sb.
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VyÂkaz naÂkladuÊ a trzÏeb z prÏepravnõÂ cÏinnosti

DopravnõÂ organizace : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

NaÂklady z prÏepravnõÂ cÏinnosti dopr. organizace celkem za obdobõÂ. . . . . . . . . . . . . . .

AutobusovaÂ doprava linkovaÂ

PolozÏka rÏaÂdek ostatnõÂ vnitrostaÂtnõÂ meÏ stskaÂ

tis.KcÏ KcÏ/km tis.KcÏ KcÏ/km

PohonneÂ hmoty 1

PryzÏoveÂ obrucÏe 2

Ostat. prÏõÂmyÂ materiaÂl 3

PrÏõÂmeÂ mzdy 4

odpisy 5

leasing /pronaÂjem/ 6

opravy + uÂdrzÏba 7

silnicÏnõÂ danÏ 8

pojisÏteÏ nõÂ zaÂk. odp. 9

ost. cestovneÂ 10

prÏõÂmeÂ odvody do fonduÊ 11

naÂkl. jineÂ 12

RezÏijnõÂ naÂklady 13

NaÂklady celkem

(rÏ. 1 azÏ rÏ. 13) 14

PocÏet autobusuÊ 15

UjeteÂ km celkem v tis.

vcÏetneÏ prÏõÂstavnyÂch, 16

odstavnyÂch,prÏejezduÊ
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TrzÏby z prÏepravnõÂ cÏinnosti za spoj, prÏõÂpadneÏ soubor spojuÊ (linek) v tis. KcÏ

rÏaÂdek ostatnõÂ vnitrostaÂtnõÂ meÏ stskaÂ

tis.KcÏ KcÏ/km tis.KcÏ KcÏ/km

TrzÏby bez DPH celkem 1

z toho jõÂzdneÂ 2

z toho jineÂ trzÏby 3

Dotace do trzÏeb celkem 4

od obcõÂ a meÏ st 5

od okresnõÂch uÂrÏaduÊ 6

Dotace na obnovu autobusuÊ 7

PrÏeprava osob (tis.osob) 8

PrÏepravnõÂ vyÂkony (tis.oskm) 9

UjeteÂ km (tis.km)

(vcÏ.prÏõÂst.,odst.,prÏejezduÊ ) 10

PruÊ meÏrneÂ obsazenõÂ (osoby)
autobusu (rÏ. 9 : rÏ. 10) 11

MõÂstokm (v tis.) * 12

* mõÂstokm = ujeteÂ km x pocÏet mõÂst v autobusu ( k sezenõÂ, k staÂnõÂ, bez obsluhy) uvedenyÂch v

technickeÂm pruÊ kaze vozidla

Sestavil : RazõÂtko - podpis

Telefon :

Datum :



51

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva vnitra

ze dne 6. brÏezna 1998,

kterou se stanovõÂ prÏedpoklady pro vyÂkon funkcõÂ vyzÏadujõÂcõÂch zvlaÂsÏtnõÂ odbornou zpuÊ sobilost

v okresnõÂch uÂrÏadech a v obecnõÂch uÂrÏadech (vyhlaÂsÏka o zvlaÂsÏtnõÂ odborneÂ zpuÊ sobilosti)

Ministerstvo vnitra stanovõÂ podle § 61a zaÂkona
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 367/1990 Sb., o obcõÂch (obecnõÂ
zrÏõÂzenõÂ), ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 302/
/1992 Sb., podle § 16 odst. 1 a na zaÂkladeÏ § 15 odst. 1
põÂsm. h) zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 425/1990 Sb.,
o okresnõÂch uÂrÏadech, uÂpraveÏ jejich puÊ sobnosti a o neÏ-
kteryÂch dalsÏõÂch opatrÏenõÂch s tõÂm souvisejõÂcõÂch, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 18/1997 Sb., v dohodeÏ s prÏõÂslusÏnyÂmi uÂstrÏed-
nõÂmi orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy:

UÂ vodnõÂ ustanovenõÂ

§ 1

VyhlaÂsÏka stanovõÂ prÏedpoklady pro vyÂkon funkcõÂ
vyzÏadujõÂcõÂch zvlaÂsÏtnõÂ odbornou zpuÊ sobilost v okres-
nõÂch uÂrÏadech a v obecnõÂch uÂrÏadech, okruh teÏchto
funkcõÂ, obsah zvlaÂsÏtnõÂ odborneÂ zpuÊ sobilosti, zpuÊ sob
jejõÂho oveÏrÏovaÂnõÂ, jakozÏ i rozsah spolupraÂce Minister-
stva vnitra a ostatnõÂch prÏõÂslusÏnyÂch uÂstrÏednõÂch orgaÂnuÊ
staÂtnõÂ spraÂvy na jejõÂm oveÏrÏovaÂnõÂ.

§ 2

(1) PrÏedpokladem pro vyÂkon funkcõÂ uvedenyÂch
v odstavci 2 je souhrn odbornyÂch znalostõÂ, ktereÂ jsou
nezbytneÂ pro vyÂkon staÂtnõÂ spraÂvy na uÂsecõÂch stanove-
nyÂch touto vyhlaÂsÏkou a ktereÂ byly oveÏrÏeny urcÏenyÂm
zpuÊ sobem (daÂle jen ¹zvlaÂsÏtnõÂ odbornaÂ zpuÊ sobilostª).

(2) ZvlaÂsÏtnõÂ odbornaÂ zpuÊ sobilost se oveÏrÏuje u za-
meÏstnancuÊ okresnõÂch uÂrÏaduÊ a zameÏstnancuÊ obcõÂ, kterÏõÂ
prÏi vyÂkonu funkcõÂ na uÂsecõÂch staÂtnõÂ spraÂvy stanove-
nyÂch touto vyhlaÂsÏkou rozhodujõÂ nebo rozhodnutõÂ prÏi-
pravujõÂ, jakozÏ i u cÏlenuÊ zvlaÂsÏtnõÂch orgaÂnuÊ , poprÏõÂpadeÏ
komisõÂ obecnõÂ rady (daÂle jen ¹zameÏstnanciª), je-li pro
vyÂkon jejich funkce stanovena zaÂkonem jako nezbytnyÂ
pozÏadavek.

(3) ZvlaÂsÏtnõÂ odbornaÂ zpuÊ sobilost podle teÂto vy-
hlaÂsÏky se neoveÏrÏuje u prÏednostuÊ okresnõÂch uÂrÏaduÊ ,
u okresnõÂch hygienikuÊ a u zameÏstnancuÊ zabezpecÏujõÂ-
cõÂch obsluzÏneÂ cÏinnosti potrÏebneÂ k rozhodovaÂnõÂ prÏi vyÂ-
konu staÂtnõÂ spraÂvy.

(4) OveÏrÏenõÂ zvlaÂsÏtnõÂ odborneÂ zpuÊ sobilosti (daÂle
jen ¹oveÏrÏenõÂª) se provaÂdõÂ formou zkousÏky (§ 10 a naÂsl.).

§ 3

OveÏrÏenõÂ se provaÂdõÂ pro tyto uÂseky staÂtnõÂ spraÂvy:

a) prÏestupky proti verÏejneÂmu porÏaÂdku, obcÏanskeÂmu
souzÏitõÂ a majetku,

b) matriky a staÂtnõÂ obcÏanstvõÂ,

c) financÏnõÂ hospodarÏenõÂ,

d) daneÏ,

e) silnicÏnõÂ hospodaÂrÏstvõÂ,

f) silnicÏnõÂ doprava,

g) zdravotnictvõÂ,

h) sociaÂlnõÂ peÂcÏe,

i) staÂtnõÂ sociaÂlnõÂ podpora a dalsÏõÂ staÂtnõÂ sociaÂlnõÂ
daÂvky,

j) civilnõÂ sluzÏba,

k) pamaÂtkovaÂ peÂcÏe,

l) uÂzemnõÂ plaÂnovaÂnõÂ,

m) stavebnõÂ rÏaÂd,

n) vodnõÂ hospodaÂrÏstvõÂ,

o) zemeÏdeÏlstvõÂ, myslivost a lesnõÂ hospodaÂrÏstvõÂ,

p) ochrana prÏõÂrody a krajiny,

q) ochrana zemeÏdeÏlskeÂho puÊ dnõÂho fondu,

r) ochrana ovzdusÏõÂ,

s) odpadoveÂ hospodaÂrÏstvõÂ,

t) zÏ ivnostenskeÂ podnikaÂnõÂ,

u) pozemkoveÂ uÂpravy, vcÏetneÏ uÂprav souvisejõÂcõÂch
vlastnickyÂch vztahuÊ ,

v) bonitace a puÊ doznalstvõÂ,

w) civilnõÂ obrana a ochrana.

§ 4

(1) OveÏrÏenõÂ se provaÂdõÂ u zameÏstnancuÊ , kterÏõÂ ke
dni uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky vykonaÂvajõÂ nebo po dni jejõÂ
uÂcÏinnosti budou vykonaÂvat funkci, pro kterou se vy-
zÏaduje zvlaÂsÏtnõÂ odbornaÂ zpuÊ sobilost.

(2) Pokud zameÏstnanec vykonaÂvaÂ funkci, pro nizÏ
se vyzÏaduje zvlaÂsÏtnõÂ odbornaÂ zpuÊ sobilost ve võÂce uÂse-
cõÂch staÂtnõÂ spraÂvy, provede se oveÏrÏenõÂ postupneÏ pro
tyto uÂseky, prÏicÏemzÏ u druheÂho a dalsÏõÂch oveÏrÏenõÂ se
zkousÏka vykonaÂ jenom ze zvlaÂsÏtnõÂ cÏaÂsti (§ 10 odst. 3).
U zameÏstnancuÊ obcõÂ, v nichzÏ nejsou zrÏõÂzeny alesponÏ
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dva odbory obecnõÂho uÂrÏadu a v nichzÏ nenõÂ poveÏrÏenyÂ
obecnõÂ uÂrÏad, pokud vykonaÂvajõÂ funkci, pro nizÏ se vy-
zÏaduje zvlaÂsÏtnõÂ odbornaÂ zpuÊ sobilost ve võÂce uÂsecõÂch
staÂtnõÂ spraÂvy, se provaÂdõÂ oveÏrÏenõÂ jen v tom uÂseku staÂtnõÂ
spraÂvy, kteryÂ urcÏõÂ zameÏstnavatel.

(3) U zameÏstnancuÊ , jimzÏ do cÏtyrÏ let ode dne, do
ktereÂho je nejpozdeÏji nutneÂ podat prÏihlaÂsÏku ke zkousÏce
(§ 5), vznikne naÂrok na starobnõÂ duÊ chod, se oveÏrÏenõÂ
provaÂdõÂ jen v prÏõÂpadeÏ, zÏe o to sami pozÏaÂdajõÂ.

PrÏihlaÂsÏka a prÏõÂprava na oveÏrÏenõÂ

§ 5

(1) ZameÏstnavatel prÏihlasÏuje zameÏstnance ke
zkousÏce u Institutu pro mõÂstnõÂ spraÂvu1) (daÂle jen ¹In-
stitutª). PrÏihlaÂsÏku zameÏstnavatel podaÂ nejpozdeÏji do trÏõÂ
meÏsõÂcuÊ od pocÏaÂtku uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky, pokud za-
meÏstnanec funkci jizÏ vykonaÂvaÂ, jinak do sÏesti meÏsõÂcuÊ
od pocÏaÂtku vyÂkonu funkce (§ 4 odst. 1). Do teÂto doby
se nezapocÏõÂtaÂvajõÂ doby materÏskeÂ dovoleneÂ, dalsÏõÂ materÏ-
skeÂ dovoleneÂ, pracovnõÂ neschopnosti, vojenskeÂ zaÂ-
kladnõÂ (naÂhradnõÂ) sluzÏby, civilnõÂ sluzÏby ani doba uvol-
neÏnõÂ pro vyÂkon verÏejneÂ funkce.

(2) V prÏihlaÂsÏce uvede zameÏstnavatel:

a) jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, titul, rodneÂ cÏõÂslo, bydlisÏteÏ a pra-
covnõÂ zarÏazenõÂ zameÏstnance,

b) uÂsek staÂtnõÂ spraÂvy, pro kteryÂ zÏaÂdaÂ oveÏrÏenõÂ,

c) formu prÏõÂpravy zvolenou zameÏstnancem (§ 6).

§ 6

(1) PrÏõÂprava k oveÏrÏenõÂ se uskutecÏnÏ uje organizova-
nyÂm nebo individuaÂlnõÂm studiem, prÏõÂpadneÏ kombinacõÂ
obou forem tak, zÏe si zameÏstnanec zvolõÂ organizovaneÂ
studium pouze pro zvlaÂsÏtnõÂ nebo pouze pro obecnou
cÏaÂst zkousÏky.

(2) OrganizovanyÂm studiem podle odstavce 1 se
rozumõÂ odbornaÂ prÏõÂprava na zkousÏku zajisÏt'ovanaÂ In-
stitutem.

§ 7

(1) ZameÏstnanec obdrzÏõÂ vymezenõÂ problematiky,
z nõÂzÏ se provede zkousÏka, a seznam literatury
do 30 dnuÊ ode dne dorucÏenõÂ prÏihlaÂsÏky.

(2) V prÏõÂpadeÏ organizovaneÂho nebo kombinova-
neÂho studia obdrzÏõÂ zameÏstnanec oznaÂmenõÂ o zarÏazenõÂ

do prÏõÂslusÏneÂho kurzu. PrÏõÂprava organizovanyÂm stu-
diem se zahajuje zpravidla do sÏesti meÏsõÂcuÊ od podaÂnõÂ
prÏihlaÂsÏky.

ZkusÏebnõÂ komise

§ 8

(1) OveÏrÏenõÂ provaÂdõÂ zkusÏebnõÂ komise (daÂle jen
¹komiseª) sestavenaÂ Ministerstvem vnitra v soucÏinnosti
s prÏõÂslusÏnyÂmi uÂstrÏednõÂmi orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy. Komise
je trÏõÂcÏlennaÂ; jeden jejõÂ cÏlen vykonaÂvaÂ funkci prÏedsedy.

(2) PrÏi zkousÏce je komise vaÂzaÂna stanovenyÂmi
soubory zkusÏebnõÂch otaÂzek.

(3) Komise muÊ zÏe vyloucÏit ze zkousÏky zameÏst-
nance, kteryÂ prÏi prÏõÂpraveÏ na odpoveÏd' cÏi v pruÊ beÏhu
zkousÏky pouzÏije komisõÂ nedovoleneÂ pomuÊ cky nebo
rÏaÂdnyÂ pruÊ beÏh zkousÏky jinak vaÂzÏneÏ narusÏuje.

§ 9

PrÏedseda komise rÏõÂdõÂ jejõÂ cÏinnost a rozhoduje
o spornyÂch otaÂzkaÂch souvisejõÂcõÂch se zkousÏkou.

ZkousÏka

§ 10

(1) ZkousÏka se cÏlenõÂ na cÏaÂst obecnou a cÏaÂst
zvlaÂsÏtnõÂ.

(2) ObecnaÂ cÏaÂst zkousÏky je shodnaÂ pro oveÏrÏenõÂ na
vsÏech uÂsecõÂch staÂtnõÂ spraÂvy uvedenyÂch v § 3; prÏedpo-
klaÂdaÂ znalost obecnyÂch principuÊ organizace, postavenõÂ
a cÏinnosti verÏejneÂ spraÂvy a znalost praÂvnõÂ uÂpravy

a) obecnõÂho zrÏõÂzenõÂ,2)

b) hlavnõÂho meÏsta Prahy, jde-li o zameÏstnance hlav-
nõÂho meÏsta Prahy a jeho meÏstskyÂch cÏaÂstõÂ,3)

c) okresnõÂch uÂrÏaduÊ ,4)

d) spraÂvnõÂho rÏõÂzenõÂ.5)

(3) Obsah zvlaÂsÏtnõÂ cÏaÂsti zkousÏky pro oveÏrÏenõÂ na
prÏõÂslusÏnyÂch uÂsecõÂch staÂtnõÂ spraÂvy stanovõÂ a podle po-
trÏeby aktualizuje prÏõÂslusÏnyÂ uÂstrÏednõÂ orgaÂn staÂtnõÂ
spraÂvy, do jehozÏ puÊ sobnosti tyto uÂseky naÂlezÏejõÂ (§ 17).

§ 11

(1) OveÏrÏenõÂ se provaÂdõÂ põÂsemnou a uÂstnõÂ formou,
a to v obecneÂ i zvlaÂsÏtnõÂ cÏaÂsti zkousÏky.
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1) RozpocÏtovaÂ organizace Ministerstva vnitra.
2) ZejmeÂna zaÂkon CÏ NR cÏ. 367/1990 Sb., o obcõÂch (obecnõÂ zrÏõÂzenõÂ), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
3) ZejmeÂna zaÂkon CÏ NR cÏ. 418/1990 Sb., o hlavnõÂm meÏsteÏ Praze, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon CÏ NR cÏ. 367/1990 Sb.,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
4) ZejmeÂna zaÂkon CÏ NR cÏ. 425/1990 Sb., o okresnõÂch uÂrÏadech, uÂpraveÏ jejich puÊ sobnosti a o neÏkteryÂch dalsÏõÂch opatrÏenõÂch s tõÂm

souvisejõÂcõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
5) ZejmeÂna zaÂkon cÏ. 71/1967 Sb., o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ (spraÂvnõÂ rÏaÂd).



(2) PõÂsemnaÂ cÏaÂst zkousÏky (test) u kazÏdeÂ jejõÂ cÏaÂsti
netrvaÂ deÂle nezÏ jednu hodinu.

(3) UÂ stnõÂ cÏaÂst zkousÏky netrvaÂ zpravidla deÂle nezÏ
30 minut. ZameÏstnanec odpovõÂdaÂ minimaÂlneÏ na jednu
otaÂzku z obecneÂ cÏaÂsti a jednu otaÂzku ze zvlaÂsÏtnõÂ cÏaÂsti.
Doba na prÏõÂpravu odpoveÏdi cÏinõÂ nejmeÂneÏ 15 minut.

§ 12

(1) ZkousÏka se hodnotõÂ stupni ¹vyhoveÏlª cÏi ¹ne-
vyhoveÏlª v obecneÂ i zvlaÂsÏtnõÂ cÏaÂsti samostatneÏ podle
prokaÂzanyÂch znalostõÂ. PodmõÂnkou pro vydaÂnõÂ osveÏd-
cÏenõÂ je dosazÏenõÂ stupneÏ ¹vyhoveÏlª v obecneÂ i zvlaÂsÏtnõÂ
cÏaÂsti.

(2) PodmõÂnkou pro konaÂnõÂ uÂstnõÂ cÏaÂsti zkousÏky je
uÂspeÏsÏneÂ vykonaÂnõÂ jejõÂ põÂsemneÂ cÏaÂsti, cÏõÂmzÏ se rozumõÂ
spraÂvneÂ zodpoveÏzenõÂ alesponÏ dvou trÏetin otaÂzek ob-
sazÏenyÂch v testu. PõÂsemnou cÏaÂst zkousÏky lze dvakraÂt
opakovat.

(3) StupneÏm ¹nevyhoveÏlª se hodnotõÂ rovneÏzÏ za-
meÏstnanec, kteryÂ byl ze zkousÏky vyloucÏen (§ 8
odst. 3).

(4) VyÂsledek zkousÏky oznaÂmõÂ zameÏstnanci prÏed-
seda komise v den jejõÂho konaÂnõÂ.

§ 13

(1) NevyhovõÂ-li zameÏstnanec prÏi zkousÏce, muÊ zÏe
zkousÏku dvakraÂt opakovat. OpakovanaÂ zkousÏka se vy-
konaÂ nejdrÏõÂve po uplynutõÂ 30 dnuÊ a nejdeÂle do sÏesti
meÏsõÂcuÊ ode dne zkousÏky, v nõÂzÏ zameÏstnanec nevyhoveÏl,
nejde-li o prÏõÂpad uvedenyÂ v odstavci 3.

(2) Opakovanou zkousÏku sklaÂdaÂ zameÏstnanec z teÂ
cÏaÂsti, ve ktereÂ nevyhoveÏl.

(3) ZameÏstnanci, kteryÂ se ke zkousÏce nebo opa-
kovaneÂ zkousÏce nemohl dostavit z duÊ lezÏiteÂho duÊ vodu
anebo svou neuÂcÏast rÏaÂdneÏ omluvil, se stanovõÂ naÂhradnõÂ
termõÂn.

(4) JestlizÏe se zameÏstnanec ke zkousÏce nebo opa-
kovaneÂ zkousÏce nedostavõÂ bez duÊ lezÏiteÂho duÊ vodu nebo
bez rÏaÂdneÂ omluvy, muÊ zÏe konat zkousÏku jen na zaÂkladeÏ
noveÂ prÏihlaÂsÏky.

OsveÏdcÏenõÂ o zvlaÂsÏtnõÂ odborneÂ zpuÊ sobilosti

§ 14

(1) ZameÏstnanci, kteryÂ uÂspeÏsÏneÏ vykonaÂ zkousÏku,
vydaÂ Institut osveÏdcÏenõÂ o zvlaÂsÏtnõÂ odborneÂ zpuÊ sobilosti
(daÂle jen ¹osveÏdcÏenõÂª) ve dvojõÂm vyhotovenõÂ. Jedno
vyhotovenõÂ prÏedaÂ zameÏstnanec zameÏstnavateli.

(2) OsveÏdcÏenõÂ obsahuje oznacÏenõÂ prÏõÂslusÏneÂho

uÂseku staÂtnõÂ spraÂvy (§ 3), datum vydaÂnõÂ, razõÂtko Insti-
tutu a podpis prÏedsedy komise.

§ 15

OsveÏdcÏenõÂ nenahrazuje kvalifikacÏnõÂ prÏedpoklady
stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy.

SpolupraÂce Ministerstva vnitra
a prÏõÂslusÏnyÂch uÂ strÏednõÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy

prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ oveÏrÏenõÂ

§ 16

Ministerstvo vnitra zabezpecÏuje odbornou prÏõÂ-
pravu6) tõÂm, zÏe

a) uÂkoly tyÂkajõÂcõÂ se prÏõÂpravy na oveÏrÏenõÂ a organizacÏneÏ
technickeÂ uÂkoly souvisejõÂcõÂ s pruÊ beÏhem zkousÏek
zabezpecÏuje prostrÏednictvõÂm Institutu, kteryÂ zaÂ-
rovenÏ urcÏuje vyÂsÏi uÂhrady naÂkladuÊ s tõÂm spojenyÂch,

b) zajisÏt'uje odbornou prÏõÂpravu na obecnou cÏaÂst
zkousÏky,

c) stanovõÂ soubor zkusÏebnõÂch otaÂzek pro obecnou
cÏaÂst zkousÏky, vcÏetneÏ obsahu a kriteÂriõÂ hodnocenõÂ
jejõÂ põÂsemneÂ cÏaÂsti.

§ 17

PrÏõÂslusÏneÂ uÂstrÏednõÂ orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy spolupra-
cujõÂ s Ministerstvem vnitra7) tak, zÏe

a) vymezujõÂ obsah zvlaÂsÏtnõÂ cÏaÂsti zkousÏky (§ 10
odst. 3),

b) zajisÏt'ujõÂ odbornou prÏõÂpravu na zvlaÂsÏtnõÂ cÏaÂst
zkousÏky,

c) stanovõÂ soubor zkusÏebnõÂch otaÂzek pro zvlaÂsÏtnõÂ
cÏaÂst zkousÏky, vcÏetneÏ obsahu a kriteÂriõÂ hodnocenõÂ
jejõÂ põÂsemneÂ cÏaÂsti.

SpolecÏnaÂ, prÏechodnaÂ a zaÂveÏrecÏnaÂ ustanovenõÂ

§ 18

OveÏrÏenõÂ odbornyÂch znalostõÂ se provaÂdõÂ teÂzÏ pro
vyÂkon funkce tajemnõÂkuÊ obecnõÂch uÂrÏaduÊ , a to pouze
z obecneÂ cÏaÂsti zkousÏky (§ 10 odst. 2).

§ 19

UÂ lohu zameÏstnavatele podle teÂto vyhlaÂsÏky plnõÂ
pro cÏleny zvlaÂsÏtnõÂch orgaÂnuÊ a komisõÂ obecnõÂ rady prÏõÂ-
slusÏnyÂ okresnõÂ uÂrÏad nebo obec.

§ 20

PrÏõÂprava ke zkousÏce, kteraÂ byla zahaÂjena prÏed na-
bytõÂm uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky, a zkousÏka zameÏstnancuÊ ,

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 51 / 1998Strana 4546 CÏ aÂstka 21

6) § 15 odst. 1 põÂsm. h) zaÂkona CÏ NR cÏ. 425/1990 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 18/1997 Sb.
7) § 17 odst. 1 põÂsm. e) zaÂkona CÏ NR cÏ. 425/1990 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 321/1992 Sb.



kterÏõÂ se teÂto prÏõÂpravy zuÂcÏastnõÂ, se uskutecÏnõÂ podle do-
savadnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu.8)

§ 21

OsveÏdcÏenõÂ vydanaÂ podle dosavadnõÂch praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ 9) se povazÏujõÂ za osveÏdcÏenõÂ vydanaÂ podle teÂto
vyhlaÂsÏky.

§ 22

ZvlaÂsÏtnõÂ odbornaÂ zpuÊ sobilost zõÂskanaÂ podle
zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ zuÊ staÂvaÂ touto vyhlaÂsÏkou
nedotcÏena.

§ 23

ZrusÏuje se vyhlaÂsÏka Ministerstva vnitra CÏ eskeÂ re-
publiky cÏ. 260/1991 Sb., o zvlaÂsÏtnõÂ odborneÂ zpuÊ sobi-
losti pracovnõÂkuÊ okresnõÂch uÂrÏaduÊ a jejõÂm oveÏrÏovaÂnõÂ, ve
zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky Ministerstva vnitra CÏ eskeÂ republiky
cÏ. 535/1992 Sb.

§ 24

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. dubna
1998.

Ministr:

Svoboda v. r.
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8) VyhlaÂsÏka Ministerstva vnitra CÏ R cÏ. 260/1991 Sb., o zvlaÂsÏtnõÂ odborneÂ zpuÊ sobilosti pracovnõÂkuÊ okresnõÂch uÂrÏaduÊ a jejõÂm
oveÏrÏovaÂnõÂ, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 535/1992 Sb.

9) VyÂnos Ministerstva vnitra a zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ SR ze dne 31. kveÏtna 1989 cÏ. j. LK-7696/89-529 o zvlaÂsÏtnõÂ odborneÂ
zpuÊ sobilosti pracovnõÂkuÊ naÂrodnõÂch vyÂboruÊ pro vyÂkon neÏkteryÂch cÏinnostõÂ, uverÏejneÏnyÂ v cÏaÂstce 3/1989 VeÏstnõÂku vlaÂdy CÏ SR
pro naÂrodnõÂ vyÂbory a oznaÂmenyÂ v cÏaÂstce 17/1989 Sb.
VyhlaÂsÏka Ministerstva vnitra CÏ R cÏ. 260/1991 Sb., ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 535/1992 Sb.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva zdravotnictvõÂ a Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ

ze dne 9. brÏezna 1998,

kterou se stanovõÂ obsah, rozsah a provaÂdeÏnõÂ odborneÂho kurzu prodejcuÊ vyhrazenyÂch leÂcÏiv

Ministerstvo zdravotnictvõÂ a Ministerstvo zemeÏ-
deÏlstvõÂ stanovõÂ podle § 75 odst. 2 põÂsm. i) zaÂkona
cÏ. 79/1997 Sb., o leÂcÏivech a o zmeÏnaÂch a doplneÏnõÂ neÏ-
kteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ :

§ 1

Touto vyhlaÂsÏkou se stanovõÂ obsah, rozsah a pro-
vaÂdeÏnõÂ odborneÂho kurzu za uÂcÏelem zajisÏteÏnõÂ odborneÂ
zpuÊ sobilosti fyzickyÂch osob a praÂvnickyÂch osob k naÂ-
kupu, prÏepraveÏ, skladovaÂnõÂ a prodeji vyhrazenyÂch leÂ-
cÏiv1) na zaÂkladeÏ zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ2) (daÂle jen
¹prodejci vyhrazenyÂch leÂcÏivª).

§ 2

OdbornyÂ kurz pro prodejce vyhrazenyÂch leÂcÏiv
provaÂdeÏjõÂ sÏkoliteleÂ, jejichzÏ seznam je uveden v prÏõÂloze
cÏ. 1, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 3

(1) Obsah a rozsah odborneÂho kurzu pro pro-
dejce vyhrazenyÂch leÂcÏiv tvorÏõÂ zaÂkladnõÂ znalosti o

a) ustanovenõÂch zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona3) a prÏedpisuÊ ,
kteryÂmi se zaÂkon provaÂdõÂ, ve vztahu k jejich cÏin-
nosti,

b) vyhrazenyÂch leÂcÏivech,1) zejmeÂna o jejich

1. uÂcÏelu (indikaci a kontraindikaci) a zpuÊ sobu
pouzÏitõÂ,

2. nezÏaÂdoucõÂch uÂcÏincõÂch,
3. fyzikaÂlneÏ chemickyÂch vlastnostech,
4. aplikacÏnõÂch formaÂch, daÂvkaÂch a daÂvkovaÂnõÂ,
5. obalech a obaloveÂ technice,
6. mikrobiaÂlnõÂ cÏistoteÏ,
7. prÏejõÂmaÂnõÂ, prÏepraveÏ, skladovaÂnõÂ a prodeji,
8. znesÏkodnÏ ovaÂnõÂ.

(2) OdbornyÂ kurz trvaÂ alesponÏ 60 vyucÏovacõÂch
hodin.

§ 4

(1) SoucÏaÂstõÂ odborneÂho kurzu je zkousÏka pro-
dejcuÊ vyhrazenyÂch leÂcÏiv prÏed trÏõÂcÏlennou komisõÂ sÏkoli-
tele. Komise volõÂ ze sveÂho strÏedu prÏedsedu.

(2) PrÏi zkousÏce se oveÏrÏujõÂ znalosti prodejce vy-
hrazenyÂch leÂcÏiv z oblastõÂ uvedenyÂch v § 3 odst. 1.

§ 5

(1) ZkousÏka se provaÂdõÂ formou põÂsemneÂho testu
s volbou odpoveÏdõÂ a ve stanoveneÂm cÏasoveÂm limitu.

(2) PõÂsemnyÂ test se losuje; po prÏevzetõÂ testu musõÂ
komise poskytnout zkousÏeneÂmu prÏimeÏrÏenyÂ cÏas na prÏõÂ-
pravu odpoveÏdi.

(3) ZkousÏka je hodnocena stupneÏm ¹vyhoveÏlª
nebo stupneÏm ¹nevyhoveÏlª. K dosazÏenõÂ stupneÏ ¹vyho-
veÏlª je trÏeba nejmeÂneÏ 75 % spraÂvnyÂch odpoveÏdõÂ.

(4) VyÂsledek zkousÏky oznaÂmõÂ komise prodejci
vyhrazenyÂch leÂcÏiv tyÂzÏ den, ve ktereÂm byla zkousÏka
konaÂna.

§ 6

(1) ZkousÏku lze opakovat nejdrÏõÂve za trÏi meÏsõÂce.

(2) Po vykonaneÂ zkousÏce vydaÂ sÏkolitel osveÏdcÏenõÂ
o odborneÂ zpuÊ sobilosti prodejce vyhrazenyÂch leÂcÏiv;
vzor osveÏdcÏenõÂ je uveden v prÏõÂloze cÏ. 2, kteraÂ je sou-
cÏaÂstõÂ teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 7

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

MinistryneÏ zdravotnictvõÂ:

MUDr. RoithovaÂ, M. B. A. v. r.

Ministr zemeÏdeÏlstvõÂ:

Ing. Lux v. r.
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1) § 75 odst. 5 zaÂkona cÏ. 79/1997 Sb., o leÂcÏivech a o zmeÏnaÂch a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ .
2) § 26 a naÂsl. zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
3) ZaÂkon cÏ. 79/1997 Sb.



PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 52/1998 Sb.

Seznam sÏkoliteluÊ provaÂdeÏjõÂcõÂch odbornyÂ kurz pro prodejce vyhrazenyÂch leÂcÏiv

1. Institut postgraduaÂlnõÂho vzdeÏlaÂvaÂnõÂ ve zdravotnic-
tvõÂ

RuskaÂ 85
100 05 Praha 10

2. Institut pro dalsÏõÂ vzdeÏlaÂvaÂnõÂ pracovnõÂkuÊ ve zdra-
votnictvõÂ

VinarÏskaÂ 6
656 02 Brno
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PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 52/1998 Sb.

(NaÂzev, obchodnõÂ jmeÂno a sõÂdlo sÏkolitele)

OSVEÏ DCÏ ENIÂ

o odborneÂ zpuÊ sobilosti prodejce vyhrazenyÂch leÂcÏiv

JmeÂno a prÏõÂjmenõÂ:
...............................................................................................................................................................................................

narozen(a) dne: .................................................................. v................................................................................................

okres: .................................................................................

rodneÂ cÏõÂslo: ......................................................................,

kteryÂ vykonal(a) podle § 75 odst. 2 põÂsm. i) zaÂkona cÏ. 79/1997 Sb., o leÂcÏivech a o zmeÏnaÂch a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch
souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ , odbornyÂ kurz prodejcuÊ vyhrazenyÂch leÂcÏiv.

......................................................................... .........................................................................
PrÏedseda komise sÏkolitele CÏ len komise

.........................................................................
CÏ len komise

Datum: ...............................................

...........................................................................................................
(razõÂtko sÏkolitele a podpis statutaÂrnõÂ osoby)
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